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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/25-01/87
URBROJ: 65-25-2

Zagreb, 26. rujna 2025.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upucujem

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju, koji je predsjedniku
Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 26. rujna 2025. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ée u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Marka Primorca, drZavne tajnike Stipu Zupana i dr. sc. Terezu Rogi¢
Lugari¢, ravnatelja Porezne uprave BoZidara Kutledu i ravnatelja Carinske uprave Marija
Demirovica.

PREDSJEDNIK

Gordan Jandrokovié




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/25-01/43
URBROJ:  50301-05/31-25-13

Zagreb, 26. rujna 2025.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju

Na temelju &lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
— progi§ceni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. Poslovnika
Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18., 53/20., 119/20. —
Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. i 86/23. — Odluka Ustavnog suda
Republike Hrvatske), Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o osiguranju.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ée u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Marka Primorca, drZavne tajnlke Stipu Zupana i dr. sc. Terezu Rogié
Lugari¢, ravnatelja Porezne uprave BoZzidara Kutlesu i ravnatelja Carinske uprave Marija

Demirovicéa.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O OSIGURANJU

Zagreb, rujan 2025.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O OSIGURANJU

l. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju sadrZana
je u odredbi Clanka 2. stavka 4. podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®,
br. 85/10. - pro¢i$éeni tekst i 5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

Il. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Zakon o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20., 151/22. i 152/24.,
u daljnjem tekstu: Zakon) u potpunosti je uskladen s Direktivom 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost 1) (preinaceno) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 335, 17.12.2009.; u
daljnjem tekstu: Direktiva Solventnost 1) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU)
2022/2556 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 14. prosinca 2022. o izmjeni direktiva
2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU)
2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti za financijski sektor
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 333, 27.12.2022.) i Obavijesti o prilagodbi iznosa utvrdenih u
Direktivi 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o osnivanju i obavljanju djelatnosti
osiguranja i reosiguranja (Solventnost I1) u skladu s inflacijom (C 423/25, 19.10.2021.) te s
Direktivom (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sije¢nja 2016. o distribuciji
osiguranja (preinaceni tekst) (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 26, 2.2.2016.; u daljnjem tekstu:
Direktiva (EU) 2016/97) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2023/2864
Europskog parlamenta i1 Vijec¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva u pogledu
uspostave i funkcioniranja jedinstvene europske pristupne toc¢ke (Tekst znacajan za EGP) (SL
L, 2023/2864, 20.12.2023.; u daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2023/2864).

Medutim, kako su Direktiva 2009/138/EZ i Direktiva (EU) 2016/97 u meduvremenu
izmijenjene Direktivom (EU) 2023/2864, to se ovim Prijedlogom zakona predlaze daljnje
uskladivanje hrvatskog regulatornog okvira s pravnom stecevinom Europske unije na nacin da
se u Zakon prenesu odredbe Direktive (EU) 2023/2864 u dijelu u kojem ista mijenja Direktivu
Solventnost Il i Direktivu (EU) 2016/97.

Direktiva (EU) 2023/2864 i1 Uredba (EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13.
prosinca 2023. o uspostavi jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani pristup javno
dostupnim informacijama koje su od vaznosti za financijske usluge, trzista kapitala i odrzivost
(Tekst znacajan za EGP) (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.) dio su zakonodavnog paketa koji je
vrlo znacajan za financijsko trziste Europske unije kao i daljnji razvoj odrzivog financiranja i
digitalnih financija.

Cilj ovih akata je dodatno integrirati financijske usluge i trziSta kapitala Europske unije
pruZzanjem jednostavnog centraliziranog pristupa javnim informacijama o subjektima i
njihovim proizvodima uspostavljanjem jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani
pristup (u daljnjem tekstu: ESAP).



Jednostavan pristup pouzdanim i jasnim podacima vazan je kako bi donositelji odluka,
ulagatelji 1 ostali dionici u gospodarstvu i drustvu donosili dobre, informirane te okolisno i
drustveno odgovorne odluke o ulaganjima. Jedna pristupna tocka omogucila bi trgovackim
drustvima da budu vidljivija prema ulagateljima, ¢ime se otvara vise prilika za financiranje,
posebno za mala poduzec¢a na malim trziStima kapitala.

U sredisStu ESAP projekta je uspostava baze za centralizirano prikupljanje, pretrazivanje i
povlacenje/koristenje financijskih i nefinancijskih podataka te podataka u vezi odrzivosti koji
su ve¢ javno dostupni na temelju odredbi brojnih drugih propisa Europske unije. RijeC je o
izmjenama Zakona o osiguranju, Zakona o financijskim konglomeratima, Zakona o
alternativnim investicijskim fondovima, Zakona o otvorenim investicijskim fondovima s
javnom ponudom, Zakona o0 preuzimanju dioni¢kih drustava, Zakona o izdavanju pokrivenih
obveznica i javnom nadzoru pokrivenih obveznica, Zakona o trzistu kapitala, Zakona 0
kreditnim institucijama, Zakona o sanaciji kreditnih institucija i investicijskih drustava, Zakona
o racunovodstvu, Zakona o reviziji, Zakona o dobrovoljnim mirovinskim fondovima te Zakona
o mirovinskim osiguravaju¢im druStvima.

Kako bi ESAP zazivio, nuzno je zakonskim izmjenama niza propisa omoguditi da se podaci
prikupljaju i1 dostavljaju u ujednacenom formatu te imenovati tijelo za prikupljanje informacija
na razini drzave Clanice, koje ¢e biti odgovorno za prikupljanje i prosljedivanje informacija u
ESAP.

Slijedom navedenoga, predlozenim zakonskim izmjenama prenose se klju¢ni standardi na
kojima se temelji dostava podataka, tj. definiraju se tzv. metapodaci koji moraju biti dostavljeni
u to¢no odredenom formatu ili biti strojno Citljivi (engl. machine readable). Na taj se na¢in
osigurava ujednacena dostava i usporedivost podataka.

ESAP zakonodavni paket predvida postupnu primjenu, tj. ukljucivanje propisa u ESAP bazu u
tri faze. Prva faza ¢e zapoceti u srpnju 2026., druga faza u sije¢nju 2028., a trea faza u sijecnju
2030.

Za potrebe funkcioniranja ESAP-a drzave ¢lanice trebaju imenovati barem jedno tijelo za
prikupljanje informacija koje ¢e biti odgovorno za prikupljanje i prosljedivanje informacija u
ESAP. Kako bi se osiguralo da ESAP pruza pravovremen pristup informacijama, subjekti bi
svoje informacije trebali dostaviti tijelu za prikupljanje u istom trenutku kada objave te
informacije, a tijela za prikupljanje trebala bi informacije staviti na raspolaganje ESAP-u na
automatiziran na¢in. Nadalje, subjekti bi tijelima za prikupljanje trebali dostaviti informacije u
formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podatci ili, ako je to propisano pravom Europske unije, u
strojno Citljivom formatu. Informacijama koje dostavljaju tijelima za prikupljanje, subjekti bi
trebali priloziti metapodatke.

Slijedom navedenoga, Prijedlogom zakona propisuje se obveza druStava za osiguranje, kada
javno objavljuju odredene informacije, iste dostaviti Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih
usluga (u daljnjem tekstu: Agencija) kako bi bile dostupne na ESAP-u. Informacije koje se
dostavljaju moraju ispunjavati odredene tehnicke zahtjeve, tj. moraju se dostaviti u formatu iz
kojeg se mogu izdvojiti podaci, odnosno u strojno ¢itljivom formatu, ako je to predvideno
pravom Europske unije, te moraju sadrzavati obvezne metapodatke, koji ukljuc¢uju sve nazive
subjekta, identifikacijsku oznaku subjekta, veli¢inu subjekta prema kategorijama, vrstu
informacija 1 oznaku sadrze li informacije osobne podatke. Osim obveza subjekata Koji



dostavljaju informacije, propisana je i obveza Agencije da osigura da su dostavljene informacije
dostupne na ESAP-u i da ispunjavaju propisane tehnicke zahtjeve.

Dodatno, propisuje se da ¢e Agencija upisati pravnu osobu u odgovarajuéi registar za
distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja na temelju izdane dozvole te nakon
primljene obavijesti te pravne osobe o upisu u odgovarajuéi registar i dostavljenog dokaza o
postojanju osiguranja od profesionalne odgovornosti.

I11.  OCJENA I 1ZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom prorac¢unu Republike
Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O OSIGURANJU

Clanak 1.

U Zakonu o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20., 151/22. i
152/24.), u ¢lanku 2. stavku 1. toc¢ke 3. 1 5. mijenjaju se i glase:

,,3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sijecnja 2016. o distribuciji
osiguranja (preinaceni tekst) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 26, 2.2.2016.) kako je posljednji
put izmijenjena Direktivom (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca
2023. o0 izmjeni odredenih direktiva u pogledu uspostave i funkcioniranja jedinstvene europske
pristupne tocke (SL L, 2023/2864, 20.12.2023.)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009. o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) (preinac¢eno) (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 335, 17.12.2009.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU)
2023/2864 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva
u pogledu uspostave i funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke (SL L, 2023/2864,
20.12.2023.).«

Clanak 2.
U ¢lanku 3. stavku 1. tocki 61. iza broja: ,,2016.) brise se tocka.
Iza tocke 61. dodaje se tocka 62. koja glasi:
,,62. Uredba (EU) 2023/2859 je Uredba (EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vije¢a od
13. prosinca 2023. o uspostavi jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani pristup
javno dostupnim informacijama koje su od vaznosti za financijske usluge, trZista kapitala i
odrzivost (Tekst znacajan za EGP) (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.).%.

Clanak 3.
U ¢lanku 23. stavak 7. briSe se.

Clanak 4.
U c¢lanku 34. iza stavka 5. dodaju se stavci 6. i 7. koji glase:
,»(6) Agencija je duzna informacije iz stavka 5. ovoga ¢lanka dostaviti EIOPA-i i za potrebe
njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859.
(7) Agencija je duzna osigurati da informacije iz stavka 5. ovoga Clanka ispunjavaju sljedece
zahtjeve:
1.  dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2.

tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
2.  prilozeni su im sljede¢i metapodaci:



a. sva imena drustva za osiguranje ili drustva za reosiguranje na koje se informacije
odnose

b. ako postoji, identifikacijska oznaka pravne osobe dru$tva za osiguranje ili drustva za
reosiguranje kako je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859

c. vrsta informacija kako je klasificirana u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom (c)
Uredbe (EU) 2023/2859

d. naznaka o tome sadrzavaju li informacije osobne podatke.*.

Clanak 5.
U ¢lanku 161. stavak 1. mijenja se i glasi:

,»(1) Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokriée tehnickih pricuva ulagati na na¢in koji
je primjeren prirodi i trajanju obveza osiguranja i obveza reosiguranja i u najboljem interesu
svih ugovaratelja osiguranja, osiguranika i korisnika osiguranja uzimajué¢i u obzir bilo koji
objavljeni cilj u skladu s policom osiguranja..

Clanak 6.
U ¢lanku 168. iza stavka 7. dodaju se stavci 8. do 12. koji glase:

,»(8) Kada drustvo za osiguranje objavljuje informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka i ¢lanka 336.
stavka 1. ovoga Zakona duzno je istodobno s javnom objavom informacija dostaviti te
informacije Agenciji za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki
(ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU) 2023/2859.

(9) Drustvo za osiguranje duzno je osigurati da informacije iz stavka 1. ovoga cClanka

ispunjavaju sljedece zahtjeve:

1.  dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859 ili, ako je to propisano pravom Europske unije, u strojno
¢itljivom formatu kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 4. Uredbe (EU) 2023/2859

2.  prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

a.  svaimena druStva za osiguranje na koje se informacije odnose

b. identifikacijska oznaka pravne osobe drustva za osiguranje kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859

c.  veli¢ina druStva za osiguranje po kategorijama kako su utvrdene u skladu s ¢lankom
7. stavkom 4. tockom (d) Uredbe (EU) 2023/2859

d.  vrstainformacija kako je klasificirana u skladu s clankom 7. stavkom 4. to¢kom (c)
Uredbe (EU) 2023/2859

e.  naznaka o tome sadrzavaju li informacije osobne podatke.

(10) Ako drustvo za osiguranje nema identifikacijsku oznaku pravne osobe kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859, duzno ju je ishoditi prije
dostave informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(11) Agencija je duzna osigurati da su informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostupne na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU)
2023/2859 te da iste ispunjavaju zahtjeve iz stavaka 2. i 9. ovoga ¢lanka.



(12) Agencija je, u smislu ovoga Zakona, tijelo za prikupljanje kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859..

Clanak 7.
U ¢lanku 195. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Glavna skupstina druStva za osiguranje imenuje revizorsko drustvo koje ¢e obaviti
zakonsku reviziju za poslovnu godinu na koju se revizija odnosi u roku propisanom zakonom
kojim se ureduje revizija.*.

Clanak 8.
U ¢lanku 211.a iza stavka 6. dodaju se stavci 7. 1 8. koji glase:

,»(7) Agencija je duzna informacije iz stavaka 1.1 3. ovoga ¢lanka dostaviti EIOPA-i i za potrebe
njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859.

(8) Agencija je duzna osigurati da informacije iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka ispunjavaju
sljedece zahtjeve:
1.  dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
2.  prilozeni su im sljede¢i metapodaci:
a.  svaimena distributera osiguranja ili distributera reosiguranja na koje se informacije
odnose
b. ako postoji, identifikacijska oznaka pravne osobe distributera osiguranja ili
distributera reosiguranja kako je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859
c.  vrsta informacija kako je klasificirana u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom (c)
Uredbe (EU) 2023/2859
d.  naznaka o tome sadrzavaju li informacije osobne podatke.*.

Clanak 9.
Naslov iznad ¢lanka 226. mijenja se i glasi: ,,Zapisnik 0 neposrednom nadzoru®.
Clanak 226. mijenja se i glasi:

,,(1) Nakon provedenog postupka neposrednog nadzora sastavlja se zapisnik s detaljnim opisom
utvrdenog ¢injeni¢nog stanja, odnosno opisom radnji ili propusta drustva za osiguranje i
odgovornih osoba koje su dovele do nedostataka, nezakonitosti i/ili nepravilnosti u poslovanju
drustva za osiguranje ako su isti utvrdeni u postupku nadzora.

(2) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti ili su iste utvrdene,
ali su otklonjene do izrade zapisnika, takve se okolnosti takoder navode u zapisniku.

(3) Zapisnik se dostavlja drustvu za osiguranje, a uprava drustva za osiguranje duzna je bez
odgadanja zapisnik o obavljenom nadzoru dostaviti nadzornom odboru ili drugom
odgovaraju¢em nadzornom organu drustva za osiguranje.*.



Clanak 10.
Naslov iznad ¢lanka 227. mijenja se i glasi: ,,Prigovor na zapisnik o neposrednom nadzoru®.
Clanak 227. mijenja se i glasi:

,»(1) Prigovor na zapisnik drustvo za osiguranje moze podnijeti Agenciji u roku od 15 dana od
dana primitka zapisnika.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, u sluCajevima kada je to nuzno radi sprjeavanja
mogucih bitnih Stetnih posljedica za subjekt nadzora ili radi zaStite javnog interesa, rok za
podnosenje prigovora iznosi osam dana od dana primitka zapisnika, a u tim je slucajevima
Agencija duzna u uputi o pravnom lijeku sadrzanoj u zapisniku izri¢ito i posebno obrazloziti
razloge zbog kojih je primijenjen rok iz ovoga stavka.

(3) Prigovor iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrzavati:

1. navodenje zapisnika na koji se prigovor podnosi

2. izjavu da se navodi iz zapisnika pobijaju u cijelosti ili u odredenom dijelu

3. razloge prigovora i

4. druge podatke koje mora sadrzavati svaki podnesak, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
op¢i upravni postupak.

(4) U prigovoru iz stavka 1. ovoga ¢lanka drustvo za osiguranje moze navesti ¢injenice iz kojih

proizlazi da nedostaci, nezakonitosti i nepravilnosti navedene u zapisniku ne postoje ili su

uklonjene nakon primitka zapisnika i o tome predociti dokaze.

(5) Ako se drustvo za osiguranje poziva na isprave, duzno ih je kao dokaze priloZiti prigovoru.

(6) O prigovoru na zapisnik Agencija ¢e odluditi u rjeSenju kojim rjeSava upravnu stvar.*.
Clanak 11.

Naslov iznad ¢lanka 228. mijenja se i glasi: ,,Dopuna zapisnika na temelju prigovora‘.

Clanak 228. mijenja se i glasi:

,»(1) Iznimno od ¢lanka 227. stavka 6. ovoga Zakona, Agencija ¢e na temelju prigovora iz ¢lanka

227. ovoga Zakona sastaviti dopunu zapisnika ako ocijeni da iz prigovora i dokaza dostavljenih

uz prigovor proizlazi:

1. osnovanost pojedinih navoda u pogledu odlu¢nih ¢injenica ili

2. da su nedostatci, nezakonitosti i/ili nepravilnosti djelomicno ili u cijelosti uklonjene.

(2) Dopuna zapisnika dostavlja se druStvu za osiguranje, koje na dopunu zapisnika ima pravo
podnijeti prigovor u roku od osam dana od dana primitka dopune zapisnika.

(3) Na prigovor iz stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe ¢lanka 227. stavaka 4., 5. i 6.
ovoga Zakona.

(4) Prigovor na dopunu zapisnika Agencija ¢e uzeti u obzir kod odlu¢ivanja o upravnoj stvari.*.



Clanak 12.
Iza ¢lanka 228. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 228.a koji glase:
»Okoncanje postupaka neposrednog nadzora
Clanak 228.a
(1) O zavrsetku postupka neposrednog nadzora Agencija odlucuje rjeSenjem.

(2) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se donosila
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, Agencija ¢e donijeti rjeSenje u kojem se navedeno utvrduje i
navodi da je postupak nadzora okoncan.

(3) Ako su u postupku nadzora utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, ali iz zapisnika,
dopune zapisnika i prigovora proizlazi da su u potpunosti otklonjene, a Agencija ocijeni da nije
potrebno izricati nadzorne mjere, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim se navedeno utvrduje i
navodi da je postupak nadzora okoncan.

(4) Ako tijekom postupka nadzora zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti nisu
otklonjene ili su otklonjene djelomic¢no ili u cijelosti, ili je utvrdeno ¢injeni¢no stanje
izmijenjeno, navedeno ¢e se uzeti u obzir prilikom odluc¢ivanja o odgovaraju¢im nadzornim
mjerama.”.

Clanak 13.
U c¢lanku 251. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»(5) Agencija je duzna osigurati da su informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostupne na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj toc¢ki (ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU)
2023/2859 te da iste ispunjavaju sljedece zahtjeve:
1.  dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
2.  priloZeni su im sljede¢i metapodaci:
a.  svaimena druStva za osiguranje na koje se informacije odnose
b.  ako postoji, identifikacijska oznaka pravne osobe drustva za osiguranje kako je
utvrdena u skladu s lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859
c.  vrstainformacija kako je klasificirana u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom (c)
Uredbe (EU) 2023/2859
d.  naznaka o tome sadrZavaju li informacije osobne podatke.*.

Clanak 14.
U clanku 267. stavak 1. mijenja se i glasi:
,»(1) Odluku o otvaranju postupka likvidacije drustvo za osiguranje objavljuje u ,,Narodnim

novinama“, a izreku odluke o otvaranju postupka likvidacije u ,,Sluzbenom listu Europske
unije*, na hrvatskom jeziku ili na jednom od sluzbenih jezika drugih drzava ¢lanica.*.



Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Agencija je duzna osigurati da su informacije iz stavka 1. ovoga Clanka dostupne na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU)
2023/2859 te da iste ispunjavaju sljedece zahtjeve:

1.  dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
2.  prilozeni su im sljedeéi metapodaci:
a.  svaimena drustva za osiguranje na koje se informacije odnose
b.  ako postoji, identifikacijska oznaka pravne osobe druStva za osiguranje kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859
c.  vrstainformacija kako je klasificirana u skladu s clankom 7. stavkom 4. to¢kom (c)
Uredbe (EU) 2023/2859
d.  naznaka o tome sadrzavaju li informacije osobne podatke.*.

Clanak 15.

U clanku 411. stavku 2. tocki 3. iza rijeCi: ,,broj (OIB)* dodaju se rijeéi: ,,i adresu elektronicke
poste*.

Clanak 16.
U clanku 412. stavku 1. tocka 2. mijenja se 1 glasi:

,,2. Agencija pravnu osobu upisuje u registar Agencije na temelju izdane dozvole te nakon
primljene obavijesti te osobe o upisu u odgovaraju¢i registar 1 dostavljenog dokaza o
ispunjavanju uvjeta propisanih ¢lankom 424. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona..

PRIJELAZNA | ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 17.

Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duzna je u roku od 30 dana od dana stupanja
na snagu ¢lanaka 4., 6., 8. 1 13. ovoga Zakona i ¢lanka 267. stavka 4. koji je dodan ¢lankom 14.
ovoga Zakona obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziSta kapitala da
je, sukladno ¢lanku 6. ovoga Zakona, tijelo za prikupljanje kako je definirano u ¢lanku 2. tocki
2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Clanak 18.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama*, osim ¢lanaka

4., 6., 8.113. ovoga Zakona i ¢lanka 267. stavka 4. koji je dodan ¢lankom 14. ovoga Zakona,
koji stupaju na snagu 10. sijecnja 2030.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovom se odredbom u vazeci Zakon prenosi Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta
i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva u pogledu uspostave i
funkcioniranja jedinstvene europske pristupne toC¢ke (Tekst znaCajan za EGP) (SL L,
2023/2864, 20.12.2023., u daljnjem tekstu: Direktiva (EU) 2023/2864) kojom se mijenja
Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 25. studenoga 2009. o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) (preinaceno) (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 335, 17.12.2009.; u daljnjem tekstu: Direktiva Solventnost I1) i Direktiva (EU)
2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sije¢nja 2016. o distribuciji osiguranja
(preinaceni tekst) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 26, 2.2.2016.) kako je posljednji put
izmijenjena Direktivom (EU) 2023/2864.

Uz ¢lanak 2.

U clanku 3. vaZzeceg Zakona unosi se pojam Uredba (EU) 2023/2859 koji oznacava Uredbu
(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2023. o uspostavi jedinstvene
europske pristupne tocke za centralizirani pristup javno dostupnim informacijama koje su od

vaznosti za financijske usluge, trziSta kapitala i odrzivost (Tekst znacajan za EGP) (SL L,
2023/2859, 20.12.2023.; u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2023/2859).

Uz ¢lanak 3.
U ¢lanku 23. vazeCeg Zakona brise se stavak 7. kojim je propisano da se dionice osiguravajuéih
drustava, ako se drze na skrbnickom racunu, moraju drzati na skrbnickom racunu na ime.

U dokumentu ,,The MSCI 2025 Global Market Accessibility Review Report” hrvatsko je trziste
u kategoriji ,,Frontier Markets”, te se kao jedna od ograni¢avajucih okolnosti navodi regulatorni
zahtjev da investitor koji Zeli trgovati dionicama mora otvoriti poseban racun na ime, §to stvara
dodatne troskove, administrativne prepreke i potencijalne probleme kod namire. S obzirom na
to da predmetna odredba u vaZze¢em Zakonu nije uvedena radi uskladivanja s pravnom
steCevinom Europske unije, a imajuci u vidu strateski cilj Republike Hrvatske usmjeren na
razvoj trziSta kapitala, odluceno je da se ista briSe.

Uz ¢lanak 4.

U c¢lanku 34. vazeceg Zakona dodaju se stavci 6. i 7. koji propisuju obvezu Agencije dostaviti
EIOPA-i informacije o svakom odobrenju za rad, ukidanju ili prestanku vazenja odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja druStva za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje, a sve za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki u skladu s Direktivom (EU) 2023/2864. Pritom je propisano da informacije
moraju ispunjavati odredene tehnicke zahtjeve, ukljucujuéi dostavljanje u formatu iz kojeg se
mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859 te da
moraju sadrzavati obvezne propisane metapodatke.

Uz ¢lanak 5.

Ovom odredbom mijenja se ¢lanak 161. stavak 1. vaze¢eg Zakona na nacin da se isti uskladuje
s odredbom ¢lanka 132. stavka 2. podstavka 3. Direktive Solventnost II kojom je propisano da
se imovina za pokrice tehni¢kih pri¢uva ulaze u najboljem interesu svih ugovaratelja osiguranja
1 korisnika osiguranja uzimajuci u obzir bilo koji objavljeni cilj u skladu s policom osiguranja.
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Uz ¢lanak 6.

U c¢lanku 168. vazeteg Zakona dodaju se stavci 8. do 10. koji propisuju obvezu drustava za
osiguranje dostaviti Agenciji informacije iz Clanka 168. stavka 1. i ¢lanka 336. stavka 1.
vazeteg Zakona, a sve za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj pristupnoj
tocki uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU) 2023/2859. Pritom se propisuju posebni uvjeti za
takve informacije kao $to su dostavljanje u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859 ili, ako je to propisano pravom Europske
unije, u strojno ¢itljivom formatu kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 4. Uredbe (EU) 2023/2859
te da moraju sadrzavati odredene propisane metapodatke. Dodatno, dodaje se stavak 11. kojim
se propisuje obveza Agencije da osigura dostupnost takvih podataka na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki te da isti ispunjavaju naprijed navedene zahtjeve, a stavkom 12. propisuje se
da je Agencija tijelo za prikupljanje kako je definirano Uredbom (EU) 2023/2859 i o tome
obavjestava ESMA-u.

Uz ¢lanak 7.

Ovim ¢lankom uskladuje se ¢lanak 195. stavak 1. vazeéeg Zakona o osiguranju sa zakonom
kojim se ureduje podrucje revizije. Precizira se da glavna skupstina drustva za osiguranje
imenuje revizorsko drustvo koje provodi zakonsku reviziju za poslovnu godinu na koju se
revizija odnosi, i to u roku koji je propisan zakonom kojim se ureduje revizija.

Na taj nacin izbjegava se mogucnost razli¢itog tumacenja rokova i postupaka za imenovanje
revizorskog drustva, osigurava se pravna sigurnost te jednozna¢no upucivanje na horizontalni
propis koji ureduje reviziju. Istodobno se osigurava i uskladenost s praksom u drugim sektorima
financijskih institucija, pri ¢emu se drustvima za osiguranje namecu jednake obveze u pogledu
imenovanja revizora kao i drugim subjektima obveznicima zakonske revizije.

Uz ¢lanak 8.

U clanku 211.a vazeceg Zakona dodaju se stavci 7. 1 8. koji propisuju obvezu Agencije,
dostaviti EIOPA-i informacije iz stavaka 1. i 3. tog ¢lanka, a sve za potrebe njihove dostupnosti
na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki u skladu s Direktivom (EU) 2023/2864. Pritom je
propisano da informacije moraju ispunjavati odredene tehnicke zahtjeve, ukljucujuci
dostavljanje u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 3.
Uredbe (EU) 2023/2859 te da moraju sadrzavati obvezne propisane metapodatke.

Uz ¢lanak 9.

Ovim clankom detaljnije se propisuje sadrzaj zapisnika nakon provedenog postupka
neposrednog nadzora kao 1 obveza uprave druStva za osiguranje da dostavljeni zapisnik 0
obavljenom nadzoru bez odgadanja dostavi nadzornom odboru ili drugom odgovaraju¢em
nadzornom organu drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 10.

Ovim ¢lankom se detaljnije pripisuju uvjeti dopustenosti, sadrzaj i postupak podnoSenja
prigovora Agenciji na zapisnik o provedenom neposrednom nadzoru, ovlast Agencije da
primjeni kraci rok za podnoSenje prigovora kada je to potrebno u svrhu sprjeCavanja mogucih
bitnih Stetnih posljedica za subjekt nadzora ili kada je to u javnom interesu.
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Uz ¢lanak 11.

Ovim ¢lankom propisuje se postupanje Agencije po zaprimljenom prigovoru na zapisnik o
provedenom neposrednom nadzoru — sastavljanje dopune zapisnika ako Agencija ocijeni da iz
prigovora i dokaza dostavljenih uz prigovor proizlazi osnovanost pojedinih navoda u pogledu
odlu¢nih ¢injenica ili da su nedostatci, nezakonitosti i/ili nepravilnosti djelomi¢no ili u cijelosti
uklonjeni. Ovim ¢lankom takoder se predvida moguénost podnosenja prigovora u roku od osam
dana kao i obveza Agencije da o tom prigovoru odlu¢i u rjeSenju kojim rjeSava upravnu stvar.

Uz ¢lanak 12.
Ovim ¢lankom detaljnije se propisuje postupanje Agencije po zavrsetku postupka neposrednog
nadzora.

Uz ¢lanak 13.

U ¢lanku 251. vazeéeg Zakona dodaje se stavak 5. koji propisuje obvezu Agencije da osigura
da su informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostupne na jedinstvenoj europskoj pristupnoj toc¢ki
(ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU) 2023/2859 , a to su informacije o izrekama
rjeSenja s reorganizacijskom mjerom, odnosno imenovanjem posebne uprave druStva za
osiguranje, a sve za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki u
skladu s Direktivom (EU) 2023/2864. Pritom je propisano da informacije moraju ispunjavati
odredene tehnicke zahtjeve, ukljucujuéi dostavljanje u formatu iz kojeg se mogu izdvojiti
podaci kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859 te da moraju sadrzavati
obvezne propisane metapodatke.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom propisuje se obveza drustva za osiguranje objaviti odluku o otvaranju postupka
likvidacije u ,,Narodnim novinama®, a izreku odluke o otvaranju postupka likvidacije u
,»Sluzbenom listu Europske unije®, na hrvatskom jeziku ili na jednom od sluzbenih jezika drugih
drzava clanica. Dodatno, ovim ¢lankom propisuje se obveza Agencije osigurati da su te
informacije dostupne na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki te da iste ispunjavaju propisane
zahtjeve vezane uz format u kojem se dostavljaju kao 1 uz metapodatke koje moraju sadrzavati.

Uz ¢lanak 15.
Ovim se prijedlogom kao podatak koji se upisuje u registar Agencije predlaze dodati i adresa
elektronicke poste za kontakt.

Uz ¢lanak 16.

Ovim ¢lankom propisuje se da ¢e Agencija upisati pravnu osobu U odgovarajuéi registar za
distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja, na temelju izdane dozvole te nakon
primljene obavijesti te osobe o upisu u odgovarajuéi registar i dostavljenog dokaza 0 postojanju
osiguranja od profesionalne odgovornosti iz ¢lanka 424. stavaka 1. i 2. vazeéeg Zakona.

Uz ¢lanak 17.

Ovim ¢lankom utvrduje se rok u kojem je Agencija duzna izvrSiti obvezu obavjeStavanja
Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire 1 trziSta kapitala (ESMA) o svojem
imenovanju tijelom za prikupljanje u smislu ovoga Zakona, a u skladu s ¢lankom 2. tockom 2.
Uredbe (EU) 2023/2859. Rok za obavjestavanje je u skladu s tre¢om fazom predvidene
implementacije ESAP zakonodavnog paketa na razini Europske unije i stupanjem na shagu
odredbi ¢lanaka 4., 6., 8. 1 13. ovoga Zakona i ¢lanka 267. stavka 4. koji je dodan ¢lankom 14.
ovoga Zakona.
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Uz ¢lanak 18.

Ovim c¢lankom propisuje se Stupanje na snagu ovoga Zakona, uz iznimke stupanja na snagu
Clanaka 4., 6., 8. i 13. ovoga Zakona i ¢lanka 267. stavka 4. koji je dodan ¢lankom 14. ovoga
Zakona. Naime, odredbe kojima se uvodi obveza dostave informacija na ESAP stupit ¢e na
snagu 10. sijecnja 2030., Sto je u skladu s trecom fazom predvidene implementacije ESAP
zakonodavnog paketa na razini Europske unije.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO
DOPUNJUJU

Preuzimanje i provedba pravnih akata Europske unije te medunarodnih ugovora
Clanak 2.
(1) Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju sljedeéi akti Europske unije:

1. Direktiva Vijeca 91/371/EEZ od 20. lipnja 1991. o provedbi Sporazuma izmedu Europske
ekonomske zajednice i1 Svicarske Konfederacije o izravnom osiguranju osim Zivotnog
osiguranja (SL L 205, 27. 7. 1991.)

2. Direktiva Vije¢a 91/674/EEZ od 19. prosinca 1991. o godiSnjim financijskim izvjeStajima i
konsolidiranim financijskim izvjeStajima druStava za osiguranje (SL L 374, 31. 12. 1991.) kako
je posljednji put izmijenjena Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.
lipnja 2006. o izmjeni Direktive Vije¢a 78/660/EEZ o godisnjim financijskim izvjesStajima za
odredene vrste trgovackih drustava, Direktive Vijeca 83/349/EEZ o konsolidiranim
financijskim izvjestajima, Direktive Vije¢a 86/635/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima
i konsolidiranim financijskim izvjestajima banaka i drugih financijskih institucija i Direktive
Vije¢a 91/674/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima i konsolidiranim financijskim
izvjestajima osiguravajucih poduzeca (Tekst znacajan za EGP) (SL L 224, 16. 8. 2006.)

3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sijenja 2016. o distribuciji
osiguranja (preinaceni tekst) (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 26, 2. 2. 2016.) kako je posljednji
put izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni
Direktive (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na regulatorne tehnicke
standarde kojima se prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne
odgovornosti i za financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 301, 22. 11. 2019.)

4. Direktiva Vije¢a 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog postupanja
prema muskarcima i Zenama u pristupu i nabavi robe, odnosno pruzanju usluga (SL L 373, 21.
12.2004.)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009. o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja 1 reosiguranja (Solventnost II) (preinaceno) (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 335, 17. 12. 2009.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU)
2022/2556 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o izmjeni Direktive o izmjeni
direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU,
(EU) 2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti za financijski
sektor (Tekst znacajan za EGP) (SL L 333, 27. 12. 2022.) i Obavijesti o prilagodbi iznosa
utvrdenih u Direktivi 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca o osnivanju i obavljanju
djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost I1) u skladu s inflacijom (C 423/25, 19. 10.
2021.).

(2) Ovim se Zakonom osigurava provedba sljedec¢ih akata Europske unije:

1. Uredbe (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora
za sistemske rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU)
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2019/2176 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1092/2010 o makrobonitethom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju
Europskog odbora za sistemske rizike (Tekst znacajan za EGP) (SL L 334, 27. 12. 2019.)

2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
oshivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L
331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU) 2023/1114 Europskog
parlamenta i Vijeca od 31. svibnja 2023. o trzistima Kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br.
1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU 1 (EU) 2019/1937 (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023.)

3. Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom
(EU) 2019/2175 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2019. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 1093/2010 o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo), Uredbe (EU) br. 1094/2010 o osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko
nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje), Uredbe (EU) br. 1095/2010
0 osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzista kapitala), Uredbe (EU) br. 600/2014 o trziStima financijskih instrumenata, Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim
instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje uspjes$nosti investicijskih fondova i
Uredbe (EU) 2015/847 o informacijama koje su priloZene prijenosu novéanih sredstava (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 334, 27. 12. 2019.)

4. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trziSta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU)
2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeca od 31. svibnja 2023. o trziStima kriptoimovine i
izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU)
2019/1937 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023.)

5. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost II) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 12, 17. 1. 2015.) kako je posljednji
put izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2021/1256 od 21. travnja 2021. o
izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/35 u pogledu ukljucivanja rizika odrzivosti u upravljanje
drustvima za osiguranje i druStvima za reosiguranje (Tekst znacajan za EGP) (SL L 277, 2. 8.

2021.)

6. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni Direktive (EU)
2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na regulatorne tehnicke standarde kojima se
prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne odgovornosti 1 za
financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L
301, 22.11. 2019.)

7. Uredbe (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta 1 Vijec¢a od 14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br.
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648/2012, (EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 333, 27. 12. 2022.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2022/2554).

(3) Ovim se Zakonom osigurava provedba medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni
u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, i to u dijelu koji se odnosi na obavljanje distribucije
osiguranja i reosiguranja u Republici Hrvatskoj.

Pojmovi
Clanak 3.

U smislu ovoga Zakona pojedini pojmovi imaju sljede¢e znacenje:

1. »drustvo za osiguranje« je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja obavlja
poslove zivotnog ili nezivotnog osiguranja, koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova
osiguranja i upisana je u sudski registar nadleznog trgovackog suda

2. »vlastito drustvo za osiguranje« je druStvo za osiguranje koje je u vlasniStvu financijskog
drustva koje nije drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili grupa drustava za
osiguranje, odnosno grupa drustava za reosiguranje u smislu ¢lanka 297. ovoga Zakona ili u
vlasniStvu nefinancijskog drustva, ¢iji je cilj pruziti pokri¢e osiguranja samo za rizike drustva,
odnosno drustava kojima pripada ili za rizike druStva, odnosno drustava grupe ¢ije je to drustvo
¢lan, a »vlastito druStvo za reosiguranje« je drustvo za reosiguranje koje je u vlasnistvu
financijskog drustva koje nije drustvo za osiguranje odnosno drustvo za reosiguranje ili grupa
drustava za osiguranje, odnosno grupa drustava za reosiguranje u smislu ¢lanka 297. stavka 1.
tocke 3. ovoga Zakona ili u vlasniStvu nefinancijskog drustva, ¢iji je cilj pruziti pokrice
reosiguranja samo za rizike drusStva, odnosno drustava kojima pripada ili za rizike drustva,
odnosno drustava grupe cije je to drustvo ¢lan

3. »drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice« je pravna osoba sa sjediStem u drugoj drzavi
¢lanici koja ima odobrenje nadleznoga nadzornog tijela za obavljanje poslova osiguranja

4. »drustvo za osiguranje iz tree drZzave« je pravna osoba sa sjediStem izvan Republike
Hrvatske ili druge drzave ¢lanice koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja
na podruc¢ju Republike Hrvatske putem poslovnog nastana (podruZnice)

5. »drutvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije« je pravna osoba sa sjedistem u Svicarskoj
Konfederaciji koja ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja na podrucju
Republike Hrvatske putem poslovnog nastana (podruznice)

6. »drustvo za reosiguranje« je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja i upisana je u sudski registar nadleznog
trgovackog suda

7. »drustvo za reosiguranje iz druge drzave Clanice« je pravna je osoba sa sjediStem u drugoj
drzavi clanici koja ima odobrenje nadleznoga nadzornog tijela za obavljanje poslova
reosiguranja

8. »drustvo za reosiguranje iz tre¢e drzave« je pravna osoba sa sjediStem izvan Republike
Hrvatske ili drzave Clanice koja ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje
poslova reosiguranja
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9. »drustvo za reosiguranje iz Svicarske Konfederacije« je pravna osoba sa sjedistem u
Svicarskoj Konfederaciji koja ima odobrenje nadleznog nadzornog tijela za obavljanje poslova
reosiguranja

10. »drustvo za uzajamno osiguranje« je pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja
ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja i upisana je u sudski registar
nadleznog trgovackog suda

11. »reosiguranje« znaci:

- djelatnost koja se sastoji od prihvacanja rizika koje je ustupilo drustvo za osiguranje, drustvo
za osiguranje iz druge drzave &lanice, drustvo za osiguranje iz Svicarske Konfederacije odnosno
drustvo za osiguranje iz trece drzave ili drugo drustvo za reosiguranje, drustvo za reosiguranje
iz druge drzave ¢lanice, dru§tvo za reosiguranje iz Svicarske Konfederacije odnosno drustvo za
reosiguranje iz trece drzave ili

- u slucaju udruge osiguratelja i osiguravajucih drustava poznate kao Lloyd’s, djelatnost koja
se sastoji od prihvacanja rizika koje je ustupio bilo koji ¢lan udruge Lloyd’s, drustvo za
osiguranje ili druStvo za reosiguranje koje nije udruga osiguratelja i osiguravaju¢ih drusStava
poznata kao Lloyd’s

- osiguranje koje drustvo za reosiguranje pruza instituciji na koju se primjenjuju odredbe
propisa o djelatnostima i nadzoru institucija za strukovno mirovinsko osiguranje.

12. »reosiguranje ograni¢enog rizika« je reosiguranje u okviru kojega izri¢ita najve¢a moguca
Steta, izrazena kao najveci preneseni ekonomski rizik koji proizlazi iz prijenosa znacajnog
osigurateljnog rizika i vremenskog rizika, prelazi premiju tijekom trajanja tog ugovora za
ogranicen, ali znac¢ajan iznos i ima barem jedno od sljedecih dvaju obiljezja:

- da izricito 1 znacajno uzima u obzir vremensku vrijednost novca

- da ugovorne odredbe omogucavaju izjednaavanje ekonomskih rezultata izmedu ugovornih
strana tijekom vremena kako bi se postigao ciljani prijenos rizika

13. »drzava €lanica« je drzava koja je ¢lanica Europske unije 1 drzava potpisnica Ugovora o
Europskom gospodarskom prostoru

14. »treca drzava« je drZava koja nije Republika Hrvatska, odnosno druga drZzava ¢lanica
15. »mati¢na drZava €lanica« je:

- za nezivotna osiguranja, drzava Clanica u kojoj je sjediste drustva za osiguranje koje pokriva
rizik

- za Zivotno osiguranje, drzava €lanica u kojoj je sjediSte druStva za osiguranje koje pokriva
obvezu

- za reosiguranje, drzava Clanica u kojoj je sjediSte druStva za reosiguranje

16. »drzava Clanica domacin« je drzava Clanica koja nije mati¢na drzava c¢lanica, a u Kojoj
drustvo za osiguranje ili drustvo za reosiguranje ima podruznicu ili u kojoj pruza usluge

17. »drzava ¢lanica u kojoj se pruzaju usluge« je drzava ¢lanica obveze, odnosno drzava ¢lanica
u kojoj se nalazi rizik, ako tu obvezu ili taj rizik pokriva drustvo za osiguranje, odnosno
podruZznica koja se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici
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18. »drzava ¢lanica u kojoj se nalazi rizik« je:

a) drzava Clanica u kojoj se nalazi imovina, kad se osiguranje odnosi na zgrade ili na zgrade i
njihov sadrzaj, pod uvjetom da je sadrzaj pokriven istom policom osiguranja

b) kada se osiguranje odnosi na bilo koju vrstu prijevoznog sredstva (vozilo, zrakoplov, brodica,
odnosno jahta), drzava ¢lanica u kojoj je prijevozno sredstvo registrirano

c) kada se osiguranje odnosi na bilo koju vrstu rizika povezanih s putovanjem ili godi$njim
odmorom u slucaju polica koje traju cCetiri mjeseca ili krace, drzava cClanica u kojoj je
ugovaratelj sklopio ugovor o osiguranju

d) u svim slucajevima koji nisu izri¢ito navedeni u tockama a), b) ili ¢) ove tocke, drzava ¢Clanica
u kojoj se nalazi:

- prebivaliste ili uobi¢ajeno boraviste ugovaratelja osiguranja ako je ugovaratelj osiguranja
fizicka osoba ili

- poslovni nastan ugovaratelja osiguranja na koji se ugovor odnosi ako je ugovaratelj osiguranja
pravna osoba

19. »drzava €lanica preuzimanja obveze« je drzava ¢lanica u kojoj se nalazi:
- prebivaliste ili uobicajeno boraviSte ugovaratelja osiguranja ili

- ako je ugovaratelj osiguranja pravna osoba, onaj poslovni nastan ugovaratelja osiguranja na
koji se ugovor odnosi

20. »Agencija« je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga osnovana na temelju Zakona
0 Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga i koja je nadlezna i odgovorna za provedbu
1 nadzor primjene ovoga Zakona i uredbi Europske unije iz ¢lanka 2. ovoga Zakona.

21. »nadlezno nadzorno tijelo« je tijelo iz druge drzave ¢&lanice, treée drzave i Svicarske
Konfederacije ovlasteno na temelju zakona ili propisa za nadzor nad obavljanjem poslova
osiguranja i poslova reosiguranja, odnosno poslova distribucije osiguranja i/ili reosiguranja i
distribucije osiguranja

22. »podruznica« je pravno ovisni dio druStva za osiguranje ili druStva za reosiguranje koja se
nalazi na podruéju drzave ¢lanice koja nije mati¢na drzava ¢lanica

23. »poslovni nastan« drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje znaci njegovo sjediste
ili bilo koju njegovu podruznicu

24. ymati¢no drustvo« je osoba koja u odnosu na drustvo kéer ispunjava jedan od sljedecih
uvjeta:

- ima vecinu glasackih prava u drustvu kéeri

- ima pravo imenovati ili opozvati veéinu ¢lanova uprave, nadzornog odbora ili izvr§nih
direktora drustva kceri, a istodobno je dionicar ili imatelj udjela u drustvu kéeri

- ima pravo ostvarivanja dominantnog utjecaja nad drustvom kceri na temelju poduzetnickog
ugovora, drugog ugovora ili sporazuma

- ima sudjelujuéi udjel u drustvu kéeri 1 nad njim ostvaruje dominantan utjecaj
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- dionicar je ili imatelj udjela u drustvu kéeri na temelju ugovora ili sporazuma s drugim
dioniCarima ili imateljima udjela na nac¢in da nadzire veéinu glasackih prava u tom drustvu

- ima sudjelujuci udjel u drustvu kceri 1 ima sklopljen ugovor o vodenju poslova drustva s
druStvom na temelju kojeg vodi poslove drustva kéeri ili

- koje prema misljenju nadzornog tijela ima dominantan utjecaj nad drugim drustvom ili koje
nad drugim druStvom ili druStvom k¢eri upravlja na jedinstvenoj osnovi

25. »drustvo ki« je pravna osoba nad kojom mati¢no drus$tvo ima dominantan utjecaj na nacin
opisano u tocki 24. ovoga Clanka. Sva druStva kéeri druStava kéeri smatraju se druStvima
kéerima mati¢nih drustava

26. »uska povezanost« je odnos u kojem su dvije ili viSe fizickih ili pravnih osoba povezane
kontrolom ili sudjelovanjem ili polozaj u kojem su dvije ili viSe fizi¢kih ili pravnih osoba trajno
povezane s jednom te istom osobom odnosom kontrole

27. »kontrola« je odnos izmedu mati¢nog drustva i drustva kceri na nacin kako je definirano
tockama 24. i 25. ovoga c¢lanka ili takav ili slican odnos izmedu bilo koje fizi¢ke ili pravne
osobe i nekog drustva

28. »unutargrupne transakcije« su sve transakcije u kojima se drustvo za osiguranje ili drustvo
za reosiguranje izravno ili neizravno oslanja na drugo drustvo unutar iste grupe ili na bilo koju
fizicku ili pravnu osobu koja je u odnosu uske povezanosti s drustvima u toj grupi u svrhu
ispunjavanja ugovornih ili izvanugovornih obveza uz placanje ili bez placanja

29. »sudjelovanje« je izravno drzanje ili drzanje putem kontrole 20 % ili vise glasackih prava,
odnosno kapitala drustva

30. »kvalificirani udjel« je svaki posredni ili neposredni udjel u drustvu koji predstavlja 10 %
ili viSe udjela u kapitalu, odnosno glasackim pravima ili koji omogucava ostvarivanje zna¢ajnog
utjecaja na upravljanje tim drustvom

30.a »suradnik stjecatelja kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje« je:

- svaka fizicka osoba koja je ¢lan uprave ili nadzornog odbora u pravnom subjektu u kojem je
namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog
odbora ili stvarni vlasnik nad pravnim subjektom

- svaka fizicka osoba koja je stvarni vlasnik nad pravnim subjektom u kojem je namjeravani
stjecatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog odbora

- svaka fizicka osoba koja s namjeravanim stjecateljem kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje ima zajedniCko stvarno vlasniStvo nad pravnim subjektom

30.b »suradnik osobe za koju je podnesen zahtjev nadzornog odbora za izdavanje odobrenja za
obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za osiguranje« je:

- svaka fizicka osoba koja je ¢lan uprave ili nadzornog odbora u pravnom subjektu u kojem je
kandidat za ¢lana uprave druStva za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog odbora ili stvarni
vlasnik nad pravnim subjektom

- svaka fizi€ka osoba koja je stvarni vlasnik nad pravnim subjektom u kojem je kandidat za
¢lana uprave drustva za osiguranje ¢lan uprave ili nadzornog odbora
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- svaka fizi¢ka osoba koja s kandidatom za ¢lana uprave u drustvu za osiguranje ima zajednicko
stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom

30.c »stvarni vlasnik nad pravnim subjektom« je stvarni vlasnik stranke sukladno zakonu kojim
se ureduje spreCavanje pranja novca i financiranja terorizma

31. »uredeno trziste« je trziste kako je uredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, a u
slucaju trzista koje se nalazi u trecoj drzavi, financijsko trziste koje ispunjava sljedece uvjete:

- priznaje ga mati¢na drzava Clanica drustva za osiguranje i ispunjava zahtjeve usporedive s
onima uredenim propisima kojima se ureduje trziste kapitala

- financijski instrumenti kojima se trguje na tom trzisStu imaju kvalitetu koja je usporediva s
kvalitetom instrumenata kojima se trguje na uredenom trziStu, odnosno uredenim trzistima
maticne drzave Clanice

32. ynacionalni ured za osiguranje« je nacionalni ured osiguratelja, profesionalna organizacija
koja je utemeljena u skladu s Preporukom br. 5 koju je 25. sije¢nja 1949. usvojio Pododbor za
cestovni promet Odbora za unutarnji promet Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za
Europu, a koja okuplja drustva za osiguranje koja u jednoj drzavi imaju odobrenje za obavljanje
poslova osiguranja motornih vozila od gradanskopravne odgovornosti, a u Republici Hrvatskoj
Hrvatski ured za osiguranje

33. »nacionalni garancijski fond« je imovina kojom upravlja nacionalni ured za osiguranje, a u
Republici Hrvatskoj Garancijski fond kojim upravlja Hrvatski ured za osiguranje

34. »financijsko drustvo« je bilo koji od sljede¢ih subjekata:

a) kreditna institucija, financijska institucija ili drustvo za pomoc¢ne usluge kako je definirano
zakonom kojim se ureduju kreditne institucije

b) drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ili osigurateljni holding kako je
definirano ovim Zakonom

c) investicijsko drustvo ili financijska institucija kako je definirano zakonom kojim se ureduje
trziste kapitala

d) mjeSoviti financijski holding je mjeSoviti financijski holding u skladu sa zakonom kojim se
ureduje dodatna supervizija financijskih konglomerata

35. »subjekt posebne namjene« je pravna osoba koja nije postojece drustvo za osiguranje,
odnosno drustvo za reosiguranje, koje preuzima rizike drustava za osiguranje, odnosno drustava
za reosiguranje 1 koje u cijelosti financira svoju izloZenost tim rizicima pomocu prinosa na
izdavanje duga ili nekog drugog financijskog mehanizma, pri ¢emu su prava otplate pruzatelja
tog duga ili financijskog mehanizma podredena obvezama reosiguranja tog drustva

36. »veliki rizici« jesu:
1. rizici 1z vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 4. - 7. 1 tocaka 11. 1 12. ovoga Zakona

2. rizici iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 14. 1 15. ovoga Zakona ako ugovaratelj
osiguranja obavlja gospodarsku djelatnost te se ti rizici odnose na tu djelatnost

3. rizici iz vrsta osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toc¢aka 3., 8., 9., 10., 13. 1 16. ovoga Zakona
ako ugovaratelj osiguranja ispunjava najmanje dva od ovih uvjeta, ukljucujuci i ako ugovaratelj
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osiguranja pripada grupi drustava za koju se sastavljaju konsolidirani izvjesStaji u skladu s
racunovodstvenim propisima kojima se ureduje financijsko izvjestavanje, u kojem slucaju se
navedeni uvjeti utvrduju na osnovi konsolidiranih izvjesca:

- vrijednost aktive na dan 31. prosinca svake godine prelazi iznos od 6.600.000,00 eura

- netoprihodi u svakoj poslovnoj godini na dan 31. prosinca veci su od iznosa od 13.600.000,00
eura

- prosjecan broj zaposlenih tijekom poslovne godine ve¢i je od 250

37. »izdvajanje poslova« jest ugovorni prijenos obavljanja poslova druStva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje na pruzatelja usluga, bez obzira na to je li on nadzirani ili
nenadzirani subjekt, u skladu s kojim pruzatelj usluga izravno ili neizravno obavlja postupak,
uslugu ili djelatnost koju bi inace druStvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje
obavljalo samo

38. »funkcija« unutar sustava upravljanja znac¢i unutarnju sposobnost obavljanja prakti¢nih
zadataka, sustav upravljanja ukljucuje funkciju upravljanja rizicima, funkciju pracenja
uskladenosti, funkciju unutarnje revizije i aktuarsku funkciju

39. »preuzeti rizik osiguranja« jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene vrijednosti obveza iz
osiguranja zbog neodgovarajucih pretpostavki kod oblikovanja premija i pri€uva

40. »trzi$ni rizik« jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u financijskom stanju koji izravno
ili neizravno proizlazi iz kretanja 1 volatilnosti trZiSnih cijena sredstava, obveza i financijskih
instrumenata

41. »kreditni rizik« jest rizik gubitka ili nepovoljne promjene u financijskom stanju zbog
promjena u kreditnom polozaju izdavatelja financijskih instrumenata, drugih ugovornih strana
1 bilo kojih duznika kojima su izloZena drusStva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje,
u obliku koncentracija rizika neispunjenja obveza druge ugovorne strane, rizika prinosa ili
trzisnog rizika

42. ykvalificirana srediSnja druga ugovorna strana« znaci sredi$Snju drugu ugovornu stranu koja
je dobila odobrenje u skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta 1
Vijeca ili je priznata u skladu s ¢lankom 25. te Uredbe

43. »vanjska institucija za procjenu kreditnog rizika« znaci agenciju za kreditni rejting koja je
registrirana ili certificirana u skladu s Uredbom (EZ) br. 1060/2009 Europskog parlamenta i
Vijeca ili sredi$nju banku koja izdaje kreditne rejtinge na koje se ne primjenjuje ta Uredba

44. »operativni rizik« jest rizik gubitka koji nastaje zbog neadekvatnih unutarnjih poslovnih
procesa, zaposlenika, sustava ili vanjskih dogadaja

45. wrizik likvidnosti« jest rizik da drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje ne
bude u moguénosti unov¢iti svoja ulaganja i druga sredstva kako bi podmirilo svoje financijske
obveze o njithovu dospijecu

46. »koncentracijski rizik« jesu sve izloZenosti riziku kod kojih je potencijalni gubitak tako
velik da ugrozava solventnost ili financijski poloZaj drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje
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47. »tehnike smanjenja rizika« znace sve tehnike koje omogucuju drustvu za osiguranje,
odnosno drustvu za reosiguranje da prenese dio svojih rizika ili sve svoje rizike na drugu osobu

48. »diverzifikacijski uc¢inci« znace smanjenje izloZenosti riziku drustva za osiguranje, odnosno
drustva za reosiguranje i grupa koje je povezano s diverzifikacijom njihova poslovanja, a
proizlazi iz Cinjenice da se nepovoljni rezultat jednog rizika moze ponistiti povoljnijim
rezultatom drugog rizika, pri ¢emu ti rizici nisu u potpunosti ovisni

49. »prognoza distribucije vjerojatnosti« zna¢i matematic¢ku funkciju kojom se odreduje
vjerojatnost ostvarenja opseznog skupa medusobno iskljucujué¢ih buducih dogadaja

50. »mjera rizika« zna¢i matematicku funkciju kojom se danoj prognozi distribucije
vjerojatnosti odreduje novcani iznos i koji se monotono povecava s razinom izlozenosti riziku
na kojoj se temelji ta prognoza distribucije vjerojatnosti

50.a »ispitanik« je osoba ¢iji je identitet utvrden ili se moze utvrditi, a ¢iji se osobni podaci
obraduju u skladu s Uredbom (EZ) br. 2016/679 i ovim Zakonom

51. »EIOPA« je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje, osnovano Uredbom (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vijec¢a

52. »ESMA« je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i
trzista kapitala, osnovano Uredbom (EU) br. 1095/2010 Europskoga parlamenta i Vijec¢a

53. »EBA« je Europsko nadzorno tijelo - Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo osnovano
Uredbom (EU) br. 1093/2010 Europskoga parlamenta i Vijeca

54. »ESRB« je Europski odbor za sistemski rizik, osnovan Uredbom (EU) br. 1092/2010
Europskoga parlamenta i Vijeca

55. »ESFS« je Europski sustav financijskih agencija (EIOPA, ESMA i1 EBA) kojem pripada 1
ESRB

56. »ESA« je zajedniCki izraz za europska nadzorna tijela, i to: EIOPA-u, EBA-u i ESMA-u

57. »Zajednicki odbor« je Zajedni¢ki odbor ESA-e osnovan ¢lankom 54. sljedec¢ih uredbi:
Uredbe (EU) br. 1093/2010, Uredbe (EU) br. 1094/2010 i Uredbe (EU) br. 1095/2010

58. Uredba (EU) br. 648/2012 je Uredba Europskog parlamenta i Vijeca od 4. srpnja 2012. o
OTC izvedenicama, sredi$njoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201,
27.7.2012.)

59. Uredba (EZ) br. 1060/2009 je Uredba Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. rujna 2009. o
agencijama za kreditni rejting (SL L 302, 17. 11. 2009.)

60. Uredba (EZ) br. 593/2008 je Uredba Europskog parlamenta i Vijec¢a od 17. lipnja 2008. o
pravu koje se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim I (SL L 177, 4. 7. 2008.)

61. Uredba (EU) br. 2016/679 je Uredba (EU) br. 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od
27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i 0 slobodnom kretanju

takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zastiti podataka)
(SL L 119/1, 4.5. 2016.).
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Dionice
Clanak 23.
(1) Dionice drustva za osiguranje moraju glasiti na ime.

(2) Dionice drustva za osiguranje moraju biti u cijelosti uplac¢ene u novcu prije upisa osnivanja
ili upisa povecanja temeljnog kapitala dionickog drustva za osiguranje u sudski registar.

(3) Povlastene dionice drustva za osiguranje mogu biti do najvisSe 25 % ukupnih dionica
dionic¢kog drustva za osiguranje iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Dionice drustva za osiguranje moraju biti izdane u nematerijaliziranom obliku.

(5) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, dionice drusStva za osiguranje ne moraju biti uplacene u
novcu ako se temeljni kapital povecéao:

1. zbog provodenja statusnih promjena iz ovoga Zakona u kojima sudjeluje drustvo za
osiguranje

2. pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge novcane obveze drustva za osiguranje u
temeljni kapital u skladu s propisima

3. u skladu s odredbama ¢lanka 328. Zakona o trgovackim drustvima (»Narodne novine, br.
111/93., 34/99., 121/99., 52/00., 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11., 111/12.,
68/13., 110/15., 40/19., 34/22., 114/22., 18/23. i 130/23.).

(6) Imatelji dionica drustva za osiguranje duzni su pri ostvarivanju svojih dionic¢arskih prava
djelovati u interesu drustva za osiguranje.

(7) Ako se dionice drustva za osiguranje vode na skrbnickom racunu, skrbnicki raCun mora
glasiti na ime.

Prestanak vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja
drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje

Clanak 34.

(1) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja drustva za
osiguranje odnosno drustva za reosiguranje prestaje:

1. po sili zakona, zaklju€enjem postupka likvidacije druStva za osiguranje odnosno druStva za
reosiguranje

2. po sili zakona, danom otvaranja stecajnog postupka nad drustvom za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje

3. po sili zakona, danom prijenosa svih ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje
odnosno danom prijenosa svih ugovora o reosiguranju na drugo drustvo za osiguranje koje ima
odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja odnosno na drugo drustvo za reosiguranje

4. po sili zakona, danom upisa statusne promjene u sudski registar na temelju koje drustvo za
osiguranje prestaje postojati

5. donosenjem odluke iz ¢lanka 263. ovoga Zakona o prestanku drustva za osiguranje.
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(2) U slucaju prestanka vaZzenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja iz razloga navedenog u stavku 1. tocki 5. ovoga ¢lanka Agencija ¢e donijeti
rjesenje o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
1 0 tome obavijestiti i nadlezni trgovacki sud.

(3) Kada su ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom za prestanak ili ukidanje odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja u pojedinoj skupini, vrsti osiguranja odnosno riziku, Agencija ¢e
donijeti rjeSenje kojim e utvrditi prestanak vazenja odobrenja odnosno rjeSenje kojim ce
ukinuti rjeSenje o izdavanju pojedinog odobrenja.

(4) U slucaju ukidanja ili prestanka vazenja odobrenja za rad, Agencija o tome obavjescuje
nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica.

(5) O svakom odobrenju za rad, ukidanju ili prestanku vazenja odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja odnosno poslova reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
Agencija obavjestava EIOPA-u.

Ulaganje imovine za pokri¢e tehnickih pricuva
Clanak 161.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je imovinu za pokrice tehnickih pri¢uva ulagati na nacin koji
je primjeren prirodi i trajanju obveza osiguranja i obveza reosiguranja i u najboljem interesu
ugovaratelja osiguranja, osiguranika i korisnika osiguranja te u skladu s politikom ulaganja, ako
je objavljena.

(2) U sluc¢aju sukoba interesa, drustvo za osiguranje ili osoba koja upravlja portfeljem njegove
imovine duzna je osigurati da je ulaganje izvrSeno u najboljem interesu ugovaratelja osiguranja
i korisnika osiguranja.

Sadrzaj izvjes$c¢a o solventnosti i financijskom stanju
Clanak 168.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je svake godine izraditi 1 na svojim internetskim stranicama
objaviti izvjeS¢e o solventnosti i financijskom stanju u skladu s informacijama iz stavka 6.
ovoga Clanka 1 nacelima iz ¢lanka 215. stavka 7. ovoga Zakona 1 Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Izvjesce o solventnosti 1 financijskom stanju sadrzava sljedece informacije:
1. opis poslovanja i rezultata drustva
2. opis sustava upravljanja i procjenu njegove primjerenosti za profil rizi¢nosti drustva

3. opis izloZenosti riziku, koncentracije rizika, smanjenja rizika i1 osjetljivosti na rizik, za svaku
kategoriju rizika zasebno

4. opis, zasebno za imovinu, tehnic¢ke pri¢uve i ostale obveze, podloga i metoda upotrijebljenih
za njihovo vrednovanje za potrebe solventnosti, zajedno s objasnjenjem svih vecih razlika u
podlogama i metodama koje su upotrijebljene za njihovo vrednovanje u financijskim
izvjestajima

5. opis upravljanja kapitalom, koji obuhvaca najmanje:
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- strukturu i iznos vlastitih sredstava te njihovu kvalitetu
- iznose potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala

- informacije koje omogucavaju pravilno razumijevanje glavnih razlika izmedu osnovnih
pretpostavki na kojima se temelji standardna formula i pretpostavki na kojima se temelji
unutarnji model koji druStvo upotrebljava za izracun svojeg potrebnog solventnog kapitala

- iznos bilo kakve neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom ili bilo kakve znacajne
neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom tijekom izvjesStajnog razdoblja, ¢ak i ako su
te neuskladenosti poslije rijeSene, uz objasnjenje njihovih uzroka i posljedica, te bilo kakve
poduzete mjere za poboljSanje stanja.

(3) Opis za imovinu, tehnicke pri¢uve i ostale obveze iz stavka 2. tocke 4. ovoga ¢lanka, kada
je primijenjena prilagodba za uravnotezenje iz Clanka 111. ovoga Zakona, ukljucuje opis
prilagodbe za uravnotezenje i portfelja obveza i dodijeljene imovine na koje je primijenjena
prilagodba za uravnoteZenje, kao i kvantifikaciju utjecaja promjene prilagodbe za
uravnotezenje na nulu na financijski polozaj drustva za osiguranje.

(4) Opis za imovinu, tehnicke pricuve i ostale obveze iz stavka 2. tocke 4. ovoga ¢lanka takoder
ukljucuje izjavu o tome je li drustvo za osiguranje koristilo prilagodbu za volatilnost iz ¢lanka
113. ovoga Zakona, kao i kvantifikaciju utjecaja promjene prilagodbe za volatilnost na nulu na
financijski polozaj drustva za osiguranje.

(5) Opis strukture i iznosa te kvalitete vlastitih sredstava iz stavka 2. to¢ke 5. podtocke 1. ovoga
¢lanka ukljuCuje analizu svih znacajnih promjena u usporedbi s prethodnim izvjeStajnim
razdobljem te objasnjenje svih vecih razlika u vezi s vrijednoS¢u tih stavaka u financijskim
1zvjestajima za potrebe solventnosti te kratak opis prenosivosti kapitala.

(6) Objava potrebnog solventnog kapitala iz stavka 2. to¢ke 5. podtocke 2. ovoga clanka
zasebno prikazuje potrebni solventni kapital izracunat standardnom formulom ili upotrebom
unutarnjeg modela u skladu s odredbama iz ovoga Zakona i kapitalni dodatak koji je uveden u
skladu s ¢lankom 239. ovoga Zakona ili u€inak drugih specifi¢nih parametara koje drustvo za
osiguranje mora upotrebljavati u skladu s ¢lankom 141. ovoga Zakona, zajedno sa sazetim
informacijama o njegovoj opravdanosti od strane Agencije.

(7) Objava potrebnog solventnog kapitala ukljucuje, prema potrebi, naznaku da je njegov krajnji
iznos jos§ uvijek predmet nadzorne procjene.

Imenovanje revizorskog drustva
Clanak 195.
(1) Glavna skupstina drustva za osiguranje imenuje revizorsko drustvo koje ¢e obaviti zakonsku
reviziju za poslovnu godinu na koju se revizija odnosi najkasnije do 30. rujna te poslovne

godine.

(2) Odluku o imenovanju revizorskog drustva uprava drustva za osiguranje duzna je dostaviti
Agenciji u roku od osam dana od dana donoSenja odluke.

(3) Revizorsko drustvo duzno je za svako drustvo za osiguranje koje mu je povjerilo obavljanje
zakonske revizije do 31. listopada tekuce godine dostaviti Agenciji plan obavljanja zakonske
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revizije za tu poslovnu godinu, iz kojeg se vide podrucja poslovanja koja ¢e biti predmet
zakonske revizije, opis sadrzaja planirane zakonske revizije po pojedinim podrucjima i
predvideno trajanje zakonske revizije.

(4) Drustvo za osiguranje moze za pruzanje revizorskih usluga sklopiti ugovor samo s
revizorskim drusStvom koje ispunjava uvjet iz ¢lanka 196. stavka 2. ovoga Zakona.

Objava izreCenih mjera i prekrSajnih sankcija distributerima osiguranja i distributerima
reosiguranja

Clanak 211.a

(1) Agencija je obvezna bez odgadanja javno objaviti na svojoj internetskoj stranici svaku mjeru
izreCenu distributeru osiguranja i distributeru reosiguranja zbog krSenja odredbi glave XXIII.
ovoga Zakona, kao 1 odluku o prekrSaju iz €lanka 444. i ¢lanka 445. ovoga Zakona zbog krSenja
odredbi glave XXIII. ovoga Zakona, i to:

1. pravomo¢nu odluku suda nadleznog za prekrsajne predmete i/ili drugog tijela nadleznog za
vodenje prekrSajnih postupaka, koja je donesena u postupcima u kojima je Agencija ovlaSteni
tuzitelj, a nepravomoc¢nu odluku samo kada je za to ovlastena posebnim propisom

2. prekr$ajni nalog na koji nije uloZen prigovor sukladno propisima kojima se ureduje prekrsajni
postupak

3. sporazum o uvjetima priznavanja krivnje i sporazumijevanju o sankcijama i mjerama,
sklopljen s pociniteljem prekrSaja sukladno propisima kojima se ureduje prekrSajni postupak.

(2) Objava iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi najmanje informacije o vrsti i karakteru krsenja i
identitetu pocinitelja prekrSaja.

(3) Agencija ¢e na svojoj internetskoj stranici bez odgode objaviti informacije o podnesenim
zalbama odnosno tuzbama i1 sve naknadne informacije o ishodu takve tuzbe odnosno zalbe.
Objavit ¢e se 1 svaka odluka koja ponistava prethodno objavljenu odluku o izricanju mjere ili
prekrsaja. Informacije objavljene u skladu s odredbama ovoga Clanka bit ¢e dostupne na
internetskoj Agencije najmanje pet godina od dana njihove objave.

(4) U skladu s odredbama o rehabilitaciji u smislu zakona kojim se ureduje prekrsajni postupak,
Agencija Ce istekom roka od tri godine od dana pravomoc¢nosti odluke o prekrSaju sa svojih
internetskih stranica ukloniti osobne podatke u smislu zakona kojim se ureduje zastita osobnih
podataka, a iz kojih bi bilo moguce utvrditi identitet poCinitelja prekrsaja.

(5) Agencija ¢e obavijestitt EIOPA-u o svim izre¢enim mjerama i prekrSajima iz ¢lanka 444. i
Clanka 445. ovoga Zakona koje nisu objavljene u skladu sa stavkom 1. ovoga c¢lanka,
ukljucujuéi svaku tuzbu odnosno zalbu koja je s tim povezana te njezin ishod.

(6) Agencija ¢e prije donoSenja odluke o objavi mjera 1 prekrSaja iz Clanka 444. i ¢lanka 445.
ovoga Zakona izraditi procjenu razmjernosti objavljivanja identiteta pravnih osoba ili identiteta
1 osobnih podataka fizickih osoba i1 ako utvrdi da bi objavljivanje takvih podataka ugrozilo
stabilnost financijskih trzista ili istragu u tijeku Agencija moze odgoditi objavljivanje, otkazati
objavljivanje ili objaviti sankcije ili mjere anonimno.
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Okoncanje postupka neposrednog nadzora
Clanak 226.

(1) Nakon obavljenog neposrednog nadzora sastavlja se zapisnik o obavljenom nadzoru koji se
dostavlja drustvu za osiguranje, s detaljnim opisom utvrdenih Cinjenica. Uprava drustva za
osiguranje duzna je bez odgadanja zapisnik o obavljenom nadzoru dostaviti nadzornom odboru
ili drugom odgovaraju¢em nadzornom organu drustva za osiguranje.

(2) Na dostavljeni zapisnik drustvo za osiguranje ima pravo podnijeti pisani prigovor u roku od
15 dana, racunajuc¢i od dana kada je drustvo za osiguranje primilo taj zapisnik.

(3) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se donosila
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, ili su iste utvrdene, ali su otklonjene do izrade zapisnika, to ¢e
se unijeti u zapisnik i donijeti rjeSenje kojim se utvrduje da je postupak nadzora okoncan.

Dopuna zapisnika
Clanak 227.

(1) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje bi se donosila
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, djelomicno otklonjene prije donoSenja rjeSenja kojim se izrice
odgovarajuc¢a nadzorna mjera, Agencija ¢e o tome sastaviti dopunu zapisnika i dostaviti je
drustvu za osiguranje.

(2) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje bi se donosila
odgovarajuca nadzorna mjera, u potpunosti otklonjene prije donosenja rjeSenja kojim se izrice
odgovarajua nadzorna mjera, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim c¢e utvrditi da su
nezakonitosti i/ili nepravilnosti utvrdene u zapisniku otklonjene, a postupak nadzora okoncan.

Prigovor na zapisnik i dopunu zapisnika
Clanak 228.

(1) Prigovor na zapisnik mora sadrzavati navode o okolnostima iz kojih proizlazi da je
zapisnikom pogresno utvrdeno postojanje odredenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti.
Prigovoru na zapisnik moraju biti priloZeni odgovaraju¢i dokazi, ako drustvo za osiguranje
njima raspolaze.

(2) Ako Agencija ocijeni osnovanim pojedine navode iz prigovora na zapisnik, izradit ¢e
dopunu zapisnika i dostaviti je drustvu za osiguranje.

(3) Ako Agencija ocijeni osnovanim prigovor kojim se zapisnik osporava u cijelosti, donijet ¢e
rjeSenje kojim se obustavlja postupak nadzora.

(4) Na prigovor na dopunu zapisnika na odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe stavka 1. i
2. ovoga ¢lanka i ¢lanka 226. stavka 2. 1 3. ovoga Zakona.

(5) Ako Agencija utvrdi da je prigovor drustva za osiguranje na zapisnik, odnosno na dopunu
zapisnika neosnovan, donijet ¢e rjeSenje kojim ¢e odluciti o upravnoj stvari.
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Objavljivanje rjeSenja o reorganizacijskim mjerama
Clanak 251.

(1) Agencija ¢e objaviti izreku rjeSenja s reorganizacijskom mjerom, odnosno imenovanjem
posebne uprave drustva za osiguranje na svojoj internetskoj stranici, u »Narodnim novinama«
i u »Sluzbenom listu Europske unije«.

(2) U rjesenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija ¢e imenovati i posebnu upravu za provodenje
reorganizacijskih mjera Agencije.

(3) Reorganizacijske mjere primjenjuju se bez obzira na odredbe o objavljivanju iz stavaka 1. i
2. ovoga ¢lanka 1 imaju bez ograniCenja pravni ucinak na vjerovnike, osim ako u rjeSenju
Agencije nije odluc¢eno drukcije.

(4) Kad reorganizacijske mjere utjecu isklju¢ivo na prava dionicara ili zaposlenika drustva za
osiguranje, odredbe stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka se ne primjenjuju.

Objava odluke

Clanak 267.

(1) Odluku o pocetku likvidacijskog postupka drustvo za osiguranje objavljuje u »Narodnim
novinama« 1 u »Sluzbenom listu Europske unije« na hrvatskom jeziku ili na jednom od
sluzbenih jezika drugih drzava ¢lanica.

(2) Sazetak odluke o pocetku likvidacijskog postupka drustvo za osiguranje koje obavlja
poslove osiguranja u trecoj drzavi preko podruZznice objavljuje u »Narodnim novinama« i
sluzbenom listu tre¢e drzave u kojoj ima podruZnicu.

(3) U objavi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka navodi se nadleZzno nadzorno tijelo, propisi koji se
primjenjuju i likvidatori koji su imenovani.

Registar Agencije
Clanak 411.
(1) Agencija vodi registar:
1. zastupnika u osiguranju
2. obrtnika zastupnika u osiguranju
3. druStava za zastupanje u osiguranju
4. brokera u osiguranju i/ili u reosiguranju
5. obrtnika brokera u osiguranju i/ili u reosiguranju

6. drustava za brokerske poslove u osiguranju 1/ili u reosiguranju
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7. kreditnih institucija koje obavljaju distribuciju osiguranja isklju¢ivo za drustva za osiguranje
ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

8. investicijskih drustava koja obavljaju distribuciju osiguranja isklju¢ivo za drusStva za
osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

9. leasing-drustva koja obavljaju distribuciju osiguranja iskljucivo za drustva za osiguranje ili
distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

10. HP - Hrvatske poste d. d. kada obavlja poslove distribucije osiguranja isklju¢ivo za drustva
za osiguranje ili distribuciju osiguranja po nalogu stranke

11. Financijske agencije kada obavlja poslove distribucije osiguranja isklju¢ivo za drustva za
osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

12. sporednih posrednika u osiguranju fizickih osoba

13. sporednih posrednika turistickih agencija koje obavljaju poslove distribucije osiguranja uz
oshovnu djelatnost

14. drugih sporednih posrednika koji obavljaju poslove distribucije osiguranja uz osnovnu
djelatnost

15. podruznica pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a koje u skladu s odredbama ovoga
Zakona imaju pravo na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja
i/ili distribucije reosiguranja

16. fizi€kih 1 pravnih osoba iz tre¢ih drZzava koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora
1 u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podrucju Republike Hrvatske izravno
obavljati distribuciju osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 5., 6.1 7.
ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na sva oSteenja ili gubitak robe u
pomorskom 1 avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 11. 1
12. ovoga Zakona

17. fizickih 1 pravnih osoba iz tre¢ih drZava koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora
i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podru¢ju Republike Hrvatske izravno
obavljati distribuciju reosiguranja.

(2) Registar osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzava za svaku pojedinu osobu iz stavka 1.
ovoga Clanka sljedece:

1. registarski broj

2. ime i prezime/naziv

3. osobni identifikacijski broj (OIB)

4. adresu/sjediste/glavno sjediste/glavno mjesto poslovanja

5. kategoriju posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju

6. podatke o odgovornim osobama u upravi distributera osiguranja ili reosiguranja ili koje su
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odgovorne za distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja
7. vrstu osiguranja ili reosiguranja koju distribuira

8. datum upisa u registar

9. naziv drustva za osiguranje ili reosiguranje koje zastupa

10. drzavu ¢lanicu ili drzave ¢lanice u kojoj namjerava poslovati ili posluje na temelju slobode
pruzanja usluga ili slobode poslovnog nastana.

(3) U registru iz stavka 1. ovoga ¢lanka se za osobe iz stavka 1. tocaka 1., 4.1 12. ovoga ¢lanka
javno objavljuju podaci iz stavka 2. toc¢aka 1., 2., 3., 5., 7., 8.1 10. ovoga ¢lanka.

Uvjeti za upis u registar
Clanak 412.

(1) Agencija izdaje pravnoj osobi dozvolu za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili
distribucije reosiguranja na temelju podnesenog urednog zahtjeva i prema kategoriji navedenoj
u zahtjevu jer:

1. pravna osoba prije upisa osnivanja u odgovarajuci registar mora dobiti dozvolu Agencije za
obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja prema kategoriji
posrednika navedenoj u zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja, a

2. Agencija pravnu osobu upisuje u registar Agencije na temelju izdane dozvole te nakon
primljene obavijesti te osobe o upisu u odgovarajuci registar.

(2) Zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja iz stavka 1. ovoga c¢lanka Agenciji podnosi osniva¢ posrednika i sporednog
posrednika ili odgovorna osoba pravne osobe koja namjerava promijeniti djelatnost i obavljati
poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja, a zahtjev mora sadrzavati:

1. navedenu kategoriju posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju u kojoj namjerava
obavljati poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja i kada je to primjenjivo,
navod hoce 1i obavljati poslove distribucije osiguranja u ime 1 za ra¢un jednog ili viSe druStava
za osiguranje ili po nalogu stranke

2. podatke o osobi koja ¢e biti odgovorna osoba za obavljanje poslova distribucije osiguranja
ili distribucije reosiguranja u upravi posrednika iz ¢lanka 402. stavka 1. tocaka 3. 1 6. ovoga
Zakona 1 stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka ili sporednog posrednika ili podatke o odgovornoj
osobi u upravi ili na drugim upravljackim razinama za posrednike iz ¢lanka 402. stavka 1.
tocaka 7. do 11. ovoga Zakona, a koja je upisana u registar Agencije za obavljanje poslova
distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u onim vrstama osiguranja za koje c¢e
distribuciju obavljati taj posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju.

3. podatke o identitetu dionicara ili ¢lanova posrednika odnosno sporednog posrednika u
osiguranju, bilo da se radi o fizickim bilo o pravnim osobama, koji imaju vlasnic¢ki udio u
temeljnom kapitalu posrednika odnosno sporednog posrednika u osiguranju veéi od 10 %
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4. podatke o identitetu osoba (ime, prezime, adresa prebivalista, OIB fizicke osobe ili tvrtka,
sjediSte, OIB pravne osobe) koje su u uskoj povezanosti s tim posrednikom ili sporednim
posrednikom u osiguranju

5. oCitovanje iz kojeg proizlazi da ti udjeli ili uska povezanost nisu prepreka ucinkovitom
izvrSavanju nadzornih ovlasti Agencije.

(3) Agencija ¢e upisati fizicku osobu u registar nakon polozenog ispita za provjeru strucnih
znanja potrebnih za obavljanje poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja.

(4) Fizicka osoba moze pristupiti ispitu za provjeru stru¢nih znanja iz stavka 3. ovoga ¢lanka
na temelju prijave koju podnosi Agenciji, a koja sadrzava:

1. navod o kategoriji posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju u kojoj namjerava
obavljati poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja odnosno hoce li poslove
distribucije osiguranja obavljati u ime i za ratun druStva za osiguranje kao zastupnik u
osiguranju ili po nalogu stranke kao broker u osiguranju i/ili reosiguranju

2. dokaze o posjedovanju najmanje srednje strucne spreme

3. potvrdu iz kaznene evidencije o ispunjavanju uvjeta primjerenosti iz ¢lanka 423. ovoga
Zakona, a kad to nije primjenjivo, prilaze se izjava 0sobe 0 ispunjavanju uvjeta primjerenosti
iz Clanka 423. ovoga Zakona

4. podatke o identitetu osoba (ime, prezime, adresa prebivalista, OIB fizicke osobe ili tvrtka,
sjediSte, OIB pravne osobe) koje su u uskoj povezanosti s podnositeljem prijave

5. ocitovanje je li uska povezanost iz tocke 4. ovoga stavka prepreka obavljanju poslova
distribucije 1 u¢inkovitom izvrSavanju nadzornih ovlasti Agencije.

(5) Iznimno od stavka 3. ovoga Clanka, Agencija e upisati u registar posrednika ili sporednog
posrednika u osiguranju iz druge drzave ¢lanice, bez prethodne provjere struénog znanja, na
temelju njegova zahtjeva uz koji je prilozena potvrda da je upisan u registar distributera druge
drzave ¢lanice 1 uz dokaz o ispunjavanju uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Agencija ¢e najkasnije u roku od tri mjeseca upisati u registar fizicku i pravnu osobu koja
je ispunila uvjete propisane ovim ¢lankom.

(7) Svaki posrednik i1 sporedni posrednik u osiguranju duZan je pisano i bez odgadanja
obavijestiti Agenciju o promjenama njegovih podataka koji se upisuju u registar, o prestanku
uvjeta na temelju kojih su upisani u registar iz ovoga ¢lanka i o visini osigurane odgovornosti
iz ¢lanka 424. ovoga Zakona.

(8) Upis podataka o posrednicima i sporednim posrednicima u registar obavlja se putem
interneta na temelju obrasca koji je objavljen na internetskoj stranici Agencije i u skladu s
pravilnikom Agencije iz ¢lanka 428. tocke 1. ovoga Zakona.

(9) Smatra se da je fizicka osoba koja je uspjesno polozila ispit kojim se provjeravaju stru¢na
znanja iz stavka 3. ovoga ¢lanka ispunila uvjet iz ¢lanka 422. stavka 4. ovoga Zakona.

(10) Agencija je ovlaStena podatke o pravomoc¢noj osudivanosti posrednika i1 sporednog
posrednika u osiguranju pribaviti od ministarstva nadleznog za pravosude u Republici
Hrvatskoj ili iz Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju
pravne posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija.
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PRILOZI

IzvjeSée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoséu

- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stefevinom
Europske unije

- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa

- Obrazac iskaza o procjeni u¢inaka propisa



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Svrha dokumenta

Datum dokumenta
Verzija dokumenta
Vrsta dokumenta

Naziv nacrta zakona, drugog
propisa ili akta

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa
i akata objavljenog na
internetskim stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili uklju¢eni u postupak
izrade odnosno u rad stru¢ne
radne skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicamaiili na
drugi odgovarajuéi nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen,
na kojoj internetskoj stranici i
koliko je vremena ostavljeno za

savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja
ocitovanja?

ANALIZA DOSTAVLIENIH
PRIMIJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene

Primjedbe koje nisu prihvaéene i

Izvjes¢e o provedenom savjetovanju — Nacrt prijedloga zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju

Ministarstvo financija

IzvjeS¢ivanje o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu o Nacrtu prijedloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o osiguranju

9. rujna 2025.
v.l.
lzvjesce

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
osiguranju

Plan zakonodavnih aktivnosti Vlade Republike Hrvatske za
2025. godinu (redni broj 55.)

Ministarstvo financija

Nije bila osnovana radna skupina.

Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
osiguranju bio je objavljen na portal e-Savjetovanje od
17.7.2025. do 15.8.2025. godine na internetskoj stranici

https://esavjetovanija.gov.hr/ECon/MainScreen?entityld=31007

Hrvatski ured za osiguranje (pristigla primjedba nije povezana s
ovim zakonskim prijedlogom buduéi da se odnosi na odredbe
Zakona o osiguranju koje nisu predmet predloZenih izmjena i
dopuna)

Odgovor na zaprimljenu primjedbu vidljiv je u tablichom
prikazu odgovora na zaprimljene primjedbe.
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obrazloZenje razloga za
neprihvacanje

Troskovi provedenog savjetovanja /
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|zvjeS¢€e o provedenom savjetovanju - Nacrt prijedloga zakona o
Izmjenama i dopunama Zakona 0 osiguranju

Redni

broj

Korisnik/Sekcija/Komentar

1 HRVATSKI URED ZA OSIGURANJE
lll. OCJENA | IZVORI SREDSTAVA POTREBNIH
ZA PROVEDBU ZAKONA, Clanak 2.
Povodom objave s danom 17. srpnja 2025. u okviru
sustava e-savjetovanje Nacrta prijedloga Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju,
dostavlja se ovime kao komentar uza &lanak 2. toga
nacrta prijedloga prikaz dijela odredaba Zakona o
osiguranju (Narodne novine br. 30/2015, 112/2018,
63/2020, 133/2020, 151/2022 i 152/2024 — u
daljnjem tekstu takoder: ZOS), koje se odnose na
definiranje i reguliranje poslovanja drustava za
uzajamno osiguranje, te se predlagatelju Nacrta
prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
0 osiguranju predlaze, da u okviru aktualnih izmjena i
dopuna toga zakona razmotri i uzme u obzir nize
navedene pripomene i komentare neovisno o
¢injenici, $to nisu povezane niti s jednom odredbom
Z0S-a Cije izmjene i dopune su predvidene
aktualnim nacrtom prijedloga Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o osiguranju. U nastavku je
pregled ¢lanaka ZOS-a te komentar odnosno
objasnjenje iz kojih razloga konkretne odredbe
smatramo nejasnim. CI.1. - Ovim se Zakonom
ureduju: O uvjeti za osnivanje, poslovanje i
prestanak drustava za osiguranje, drustava za
reosiguranje i drustava za uzajamno osiguranje [
0 5. povjerenik, reorganizacija, posebna uprava,
likvidacija i ste€aj druStava za osiguranje, drustava
za reosiguranje i drustava za uzajamno osiguranje...
C1.3. « »drustvo za osiguranje« je pravha osoba sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj koja obavlja poslove
Zivotnog ili nezivotnog osiguranja, koja ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja
i upisana je u sudski registar nadleznog trgovackog
suda * »drustvo za uzajamno osiguranje« je pravna
osoba sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja ima
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja
i upisana je u sudski registar nadleznog trgovackog
suda Cl.17. - Poslove osiguranja u Republici
Hrvatskoj moze obavljati: (0 drustvo za osiguranje sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje
Agencije za obavljanje poslova osiguranja [ drustvo
za uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije za obavljanje
poslova osiguranja... C1.19. - Drustvo za osiguranje
moze biti osnovano samo kao dioni¢ko drustvo,
europsko drustvo (Societas Europea - SE) ili kao
drustvo za uzajamno osiguranje. Cl. 203.st.5. -
Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovoga
Zakona su: [ drustva za osiguranje, odnosno
drustva za reosiguranje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj i njihove podruznice u Republici Hrvatskoj i
izvan Republike Hrvatske (0 drustva za uzajamno
osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj i izvan
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Odgovor

Nije prihvaéena.

Primjedba se odnosi na odredbe vazeceg Zakona o
osiguranju koje nisu obuhvaéene predlozenim
izmjenama i dopunama  Zakona.  Slijedom
navedenoga, navedena pitanja nisu bila predmet
razmatranja u okviru ovoga zakonodavnog postupka.



Republike Hrvatske... Cl. 262. - Odredbe ovoga
Zakona o posebnoj upravi drustva za osiguranje na
odgovarajuci se nacin primjenjuju na drustvo za
uzajamno osiguranje. Cl. 282. i 283. propisuju
posebne odredbe vezane za likvidaciju drustva za
uzajamno osiguranje Cl.284.st.3. - Odredbe ovoga
Zakona o stecaju drustva za osiguranje na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na drustvo za
reosiguranje te drustvo za uzajamno osiguranje.
Glava XIX. — Drustvo za uzajamno osiguranje,
osobito odredbe ¢l. 357. st.3.i 4. - (3) Na odludivanje
0 izdavanju odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja drustvu za uzajamno osiguranje na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakona o izdavanju odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja drustva za osiguranje iz ovoga Zakona, a
na prestanak i ukidanje tog odobrenja na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakona propisane za prestanak i ukidanje odobrenja
za obavljanje poslova osiguranja drustva za
osiguranje. (4) Na nadzor drus$tva za uzajamno
osiguranje Agencija ¢e na odgovarajuci nacin
primijeniti odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
nadzor drustava za osiguranje. Clanak 365. - Na
upravu drustva za uzajamno osiguranje na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ovoga
Zakona o upravi drustva za osiguranje. Dakle, ¢1.19.
jasno propisuje pravni oblik drustva za osiguranje,
dok ostali citirani ¢lanci navode drustvo za uzajamno
osiguranje kao poseban/zaseban subjekt slijedom
Cega postoji nerazumijevanije je li drustvo za
uzajamno osiguranje samo pravni oblik drustva za
osiguranja (kao i dioni¢ko drustvo i europsko drustvo
navedeno u ¢l 19. ZOS-a) ili zaseban subjekt.
Dodatno, u svrhu pojasnjenje prethodno navedenog,
skreéemo paznju i da dio odredaba ZOS-a propisuju
da se na odredena pitanja vezana za drustva za
uzajamno osiguranje, primjenjuju odredbe ZOS-a
propisane za drustva za osiguranje (primjerice
€l.262. i 284.st.3.). Slijedom ovakvog izri¢aja,
proizlazilo bi da se ostali dijelovi ZOS-a (kada se
koristi samo pojam drustvo za osiguranje), ne
odnose i na druStva za uzajamno osiguranje, a sto
dodatno doprinosi nejasnoci u primjeni odredaba
Z0S-a na drustvo za uzajamno osiguranje. Takoder,
skreéemo paznju na pitanje djelovanja drustva za
uzajamno osiguranje iz druge drzave C€lanice na
podrudju RH buduéi da ZOS u é&l. 17. navodi
sljedece: Poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj
moze obavljati: 1. drustvo za osiguranje sa sjediStem
u Republici Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije
za obavljanje poslova osiguranja 2. drustvo za
uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj koje ima odobrenje Agencije za obavljanje
poslova osiguranja 3. drustvo za osiguranje iz druge
drzave Clanice koje, u skladu s ovim Zakonom, ima
pravo obavljati poslove osiguranja putem slobode
pruzanja usluga ili poslovnog nastana 4. drustvo za
osiguranje iz Svicarske Konfederacije koje je ima
odobrenje nadleZznoga nadzornog tijela za obavljanje
poslova osiguranja i koje u skladu s ovim Zakonom
ima pravo obavljati poslove osiguranja putem
poslovnog nastana 5. podruznica drustva za
osiguranje iz treCe drzave koje ima odobrenje
Agencije za obavljanje poslova osiguranja putem
poslovnog nastana. (2) Drustva iz stavka 1. ovoga
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¢lanka smiju obavljati poslove osiguranja samo u
onim vrstama osiguranja za koje imaju odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja. ....... (4) Poslove
osiguranja i poslove reosiguranja ne smije obavljati
nitko drugi osim osoba iz ovoga Clanka. Dodatni
primjer je i ¢lanak 203. ZOS: (5) Subjekti nadzora
Agencije prema odredbama ovoga Zakona su: 1.
drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj i izvan
Republike Hrvatske 2. drustva za uzajamno
osiguranje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj i
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj i izvan
Republike Hrvatske (6) Subjekti nadzora Agencije su
i drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje iz
drugih drzava Clanica kada obavljaju poslove
osiguranja putem poslovnog nastana ili putem
slobode pruzanja usluga na podrucju Republike
Hrvatske te pravne i fiziCke osobe koje obavljaju
poslove distribucije osiguranja, odnosno distribucije
osiguranja ifili reosiguranja, kada obavljaju poslove
osiguranja putem poslovnog nastana ili putem
slobode pruzanja usluga na podrucju Republike
Hrvatske. Iz prethodno citiranih odredaba €l. 17. i
203. ZOS-a, nejasno je je li subjekt nadzora i drustvo
za uzajamno osiguranje iz druge drzave €lanice,
buduci da se u stavku 5. izrijekom spominje drustvo
za uzajamno osiguranje sa sjedistem u RH i njegove
podruznice kao subjekt nadzora, a u st. 6 su subjekti
nadzora samo drustva za osiguranje i drustva za
reosiguranje iz drugih drzava €lanica. Dakle, drustvo
za uzajamno osiguranje iz druge drzave ¢lanice i
njegova podruznica nisu navedene. lako predmetne
odredbe nisu predmet aktualnog nacrta izmjena
Z0S-a, istitemo navedeno jer smatramo da se radi o
nedovoljno jasnim odredbama, a kako smo
prethodno pojasnili.
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DENOSTI PRIJED

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO FINANCIJA |

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste¢evine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne steevine
Europske unije za 2025. godinu.
Rok: III. kvartal 2025.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stefevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Clanci 50., 53., 62. 1 114.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vijeéa od 13. prosinca 2023. o izmjeni
odredenih direktiva u pogledu uspostave i funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke
(SL L, 2023/2864, 20.12.2023)

32023L2864

- Clanak 1. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financijskim
konglomeratima (15.09.2025)

- Clanak 2. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o preuzimanju
dionickih drudtva (15.09.2025)

- Clanci 0., 3., 5., 12.1 15. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
trZiStu kapitala (I1. ¢itanje) (21.07.2025)

- Clanak 4. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o reviziji (NN 85/2024)

- Clanci 0. i 6. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom ponudom (06.10.2025)

- Clanak 8. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o alternativnim
investicijskim fondovima (06.10.2025)

- Clanak 9. preuzeto: Zakon o ratunovodstvu (NN 85/2024)



- Clanak 10. bit ée preuzeto: Zakon o kreditnim institucijama (06.10.2025)

- Clanak 11. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sanaciji kreditnih
institucija i investicijskih drustava (NN 145/2024)

- Clanak 14. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (13.10.2025)

- Clanak 14. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o mirovinskim
osiguravajuc¢im drudtvima (13.10.2025)

- Clanak 16. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o izdavanju
pokrivenih obveznica i javnom nadzoru pokrivenih obveznica (15.09.2025)

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

12 -09- 2025

(potpis) (datum i pegat)

Potpis EU koordinatora Ministarstva vanjskih i europskih poslova, datum i pecat

Andrgja Metelko-Zgombié

/ - NG A
; W L )"'i are® (<>’:‘\/)‘
(potpis) S (daturh 1 pedat)




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni odredenih direktiva u pogledu uspostave i
funkcioniranja jedinstvene europske pristupne tocke

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) c) d)

Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa | propisa Europske unije nije preuzet
Europske unije u | ili je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti prijedloga propisa)

preuzet u
odredbu
prijedloga
propisa?




Clanak 1.
Izmjena Direktive 2002/87/EZ

U Direktivi 2002/87/EZ umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 30.b

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijeénja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da regulirani subjekti pri javnom
otkrivanju informacija iz ¢lanka 9. stavka 4.
ove Direktive istodobno dostave te informacije
tijelu za prikupljanje iz stavka 3. ovog ¢lanka
za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*1).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
i dopunama Zakona o financijskim
konglomeratima (15.09.2025)
¢lanak/¢lanci Clanak 3.




I.sva imena reguliranog subjekta na koji se

informacije odnose;

ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
reguliranog subjekta kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

lii.veli¢ina reguliranog subjekta po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (d) te
uredbe;

Iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice od reguliranih subjekata
zahtijevaju da ishode identifikacijsku oznaku
pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u nadlezno
tijelo je tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;
(b) strukturiranje podataka u informacijama;




(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) ESMA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razli¢itih strojno Citljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

5. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.

Clanak 2.
Izmjena Direktive 2004/25/EZ

U Direktivi 2004/25/EZ umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 16.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
i dopunama Zakona o preuzimanju
dioni¢kih drustva (15.09.2025)




1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da trgovacka drustva pri objavi
informacija iz ¢lanka 4. stavka 2. tocke (),
¢lanka 6. stavaka 1. i 2. i ¢lanka 9. stavka 5.
ove Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*2).

DrZave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena trgovackog drustva na koje se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
trgovackog drustva kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.veli¢ina trgovackog drustva po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (d) te
uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti trgovackog drustva kako je




utvrdeno u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (¢) te uredbe;

v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice od trgovackih drustava
zahtijevaju da ishode identifikacijsku oznaku
pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 5. stavka 4. ove Direktive
na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu
tijelo nadlezno za nadzor ponude koje je
odredeno u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. ove
Direktive je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu

izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;




(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena trgovackog druStva na koje se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe trgovackog drustva kako je
utvrdena u skladu s clankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu 1 koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
sluCajevima.

Za potrebe tocke () ESMA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.




Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

6. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 3.
Izmjene Direktive 2004/109/EZ
Direktiva 2004/109/EZ mijenja se kako slijedi:

1. clanak 21.a brise Se;
2.umece se sljedeci ¢lanak:

,,Clanak 23.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. srpnja 2026. drzave ¢lanice
osiguravaju da izdavatelj ili osoba koja je
zatrazila uvrStenje za trgovanje na uredenom
trzistu bez suglasnosti izdavatelja pri objavi

propisanih informacija iz ¢lanka 21. stavka 1.

ove Direktive istodobno dostavi te propisane
informacije tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti
na jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki
(ESAP) uspostavljenoj na temelju Uredbe

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
1 dopunama Zakona o trzistu kapitala
(IL. ¢itanje) (21.07.2025)




(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vijeca_(*3).

Drzave Clanice osiguravaju da propisane
informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije ili
nacionalnim pravom, u strojno citljivom
formatu kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena izdavatelja na kojeg se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
izdavatelja kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b)
Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.veli¢ina izdavatelja po kategorijama
kako su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori
gospodarskih djelatnosti izdavatelja
kako je utvrdeno u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (e) te uredbe;
v.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
vi.naznaka o tome sadrzavaju li
informacije osobne podatke.




2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b)

podtocke ii. drzave ¢lanice od izdavatelja
zahtijevaju da ishode identifikacijsku oznaku
pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u sluzbeno
imenovani mehanizam odreden u skladu s
¢lankom 21. stavkom 2. ove Direktive je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 29. stavka 1. ove
Direktive na ESAP-u od 10. srpnja 2026. U
tu svrhu nadlezno tijelo u skladu s ovom
Direktivom je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena fizi¢ke ili pravne osobe na
koju se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe za pravnu osobu kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
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iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li
informacije osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo uc¢inkovito
prikupljanje i upravljanje propisanim
informacijama dostavljenima u skladu sa
stavkom 1., ESMA izraduje nacrt
provedbenih tehnickih standarda u kojima se
utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije, ukljuc¢ujuéi polugodisnje
financijske izvjestaje iz ¢lanka 5.
stavka 1.;

(b)strukturiranje podataka i strojno Citljivi
format koji se primjenjuje na informacije
1z tocke (a) ovoga podstavka.

Za potrebe tocke (b) ESMA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razlicitih strojno
¢itljivih formata i provodi primjerene testove
na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s
¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1095/2010.
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6. ESMA po potrebi donosi smjernice kako
bi osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
toCkom (a) to¢ni.

(*3) Uredba (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2023. 0
uspostavi jedinstvene europske pristupne
tocke za centralizirani pristup javno
dostupnim informacijama koje su od vaznosti
za financijske usluge, trzista kapitala i
odrzivost (SL L, 2023/2859, 20.12.2023.,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/2859/0j).”."

Clanak 4.
Izmjena Direktive 2006/43/EZ

U Direktivi 2006/43/EZ umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 20.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da informacije iz ¢lanka 30.c ove
Direktive budu dostupne na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EV) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vije¢a_(*4). U tu svrhu nadlezno tijelo u skladu
s ovom Direktivom je tijelo za prikupljanje

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o reviziji (NN
85/2024) ¢lanak/Clanci 64. 1 83.
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kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. te
uredbe.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena ovlastenog revizora ili
revizorskog drustva na kojeg odnosno na
koje se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka

pravne osobe revizorskog drustva kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

2. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 15. ove Direktive na
ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu javni
registar je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EV) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena ovlastenog revizora ili
revizorskog drustva na kojeg odnosno na
koje se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka

pravne osobe revizorskog drustva kako je
utvrdena u skladu s clankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

Clanak 5.
Izmjena Direktive 2007/36/EZ

U Direktivi 2007/36/EZ umece se sljedece
poglavlje:

,, Poglavlje Il.b

Jedinstvena europska pristupna tocka

Clanak 14.c

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
1 dopunama Zakona o trziStu kapitala
(1. ¢itanje) (21.07.2025)
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1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da institucionalni ulagatelji,
upravitelji imovinom, savjetnici pri glasovanju
1 trgovacka drustva pri objavi informacija iz
Clanka 3.9 stavka 1., ¢lanka 3.h stavaka 1. i 2.,
Clanka 3. stavaka 1. i 2., ¢lanka 9.a stavka 7.,
¢lanka 9.b stavka 5., ¢lanka 9.c stavaka 2.1 7. i
¢lanka 14. stavka 2. ove Direktive istodobno
dostave te informacije tijelu za prikupljanje iz
stavka 3. ovog ¢lanka za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca_(*5).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog drustva na koje se
informacije odnose;

ii.identifikacijska oznaka pravne osobe

institucionalnog ulagatelja, upravitelja
imovinom, savjetnika pri glasovanju i
trgovackog drustva kako je utvrdena u
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skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

lii.veli¢ina institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog drustva po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. toc¢kom (d) te
uredbe;

Iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti drustva kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(e) te uredbe;

v.vrsta informacija kako je klasificirana u

skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drZzave ¢lanice od institucionalnih ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackih drustava zahtijevaju da
ishode identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i o
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
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izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke () ESMA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

5. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.

17



Clanak 14.c

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da institucionalni ulagatelji,
upravitelji imovinom, savjetnici pri glasovanju
i trgovacka drustva pri objavi informacija iz
Clanka 3.g stavka 1., ¢lanka 3.h stavaka 1. i 2.,
Clanka 3. stavaka 1. i 2., ¢lanka 9.a stavka 7.,
¢lanka 9.b stavka 5., ¢lanka 9.c stavaka 2.1 7. i
¢lanka 14. stavka 2. ove Direktive istodobno
dostave te informacije tijelu za prikupljanje iz
stavka 3. ovog ¢lanka za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca_(*5).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog druStva na koje se
informacije odnose;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
1 dopunama Zakona o trzistu kapitala
(IL ¢itanje) (21.07.2025)
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ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
institucionalnog ulagatelja, upravitelja
imovinom, savjetnika pri glasovanju i

trgovackog drustva kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

lii.veli¢ina institucionalnog ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackog drustva po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (d) te
uredbe;

Iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti drustva kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(e) te uredbe;

v.vrsta informacija kako je klasificirana u

skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

vi.naznaka o tome sadrZavaju li informacije

osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drZzave ¢lanice od institucionalnih ulagatelja,
upravitelja imovinom, savjetnika pri
glasovanju i trgovackih drustava zahtijevaju da
ishode identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i o
tome obavjes¢uju ESMA-u.
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4. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke () ESMA procjenjuje
prednosti i nedostatke razlicitih strojno Citljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

5. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.
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Clanak 6.
Izmjena Direktive 2009/65/EZ

U Direktivi 2009/65/EZ poglavlju IX. dodaje
se sljedeci odjeljak:

»ODJELJAK 4.

DOSTUPNOST INFORMACIJA NA
JEDINSTVENOJ EUROPSKOJ
PRISTUPNOJ TOCKI

Clanak 82.a

1. Od 10. sije¢nja 2028. drzave ¢lanice
osiguravaju da drustva za upravljanje i druStva
za investicije pri objavi informacija iz

Clanka 68. stavka 1. i ¢lanka 78. stavka 1. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
tijelu za prikupljanje iz stavka 3. ovog ¢lanka
za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EV) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca_(*6).
Drzave Clanice osiguravaju da te informacije

ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
i dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom
ponudom (06.10.2025)
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ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno Citljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
UCITS-a kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EV) 2023/2859;
lii.veli¢ina UCITS-a po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da UCITS ishodi
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u nadlezno
tijelo je tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 6. stavka 1. drugog
podstavka ove Direktive na ESAP-u od

10. sije¢nja 2028. U tu svrhu nacionalno
nadleZno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
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definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena dru$tva za upravljanje na koje se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za upravljanje kako
je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. toCkom (b) te uredbe;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 99.b stavka 1. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2028. U tu
svrhu nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe UCITS-a kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Kako bi se osiguralo u€inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno €itljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke () ESMA procjenjuje

prednosti i nedostatke razli¢itih strojno ¢itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.
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ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

7. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 82.a

1. Od 10. sije¢nja 2028. drzave ¢lanice
osiguravaju da druStva za upravljanje i druStva
za investicije pri objavi informacija iz

¢lanka 68. stavka 1. i ¢lanka 78. stavka 1. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
tijelu za prikupljanje iz stavka 3. ovog ¢lanka
za potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EV) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijec¢a (*6).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
I dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom
ponudom (06.10.2025)
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¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. toc¢ki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
UCITS-a kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EV) 2023/2859;
ilii.veli¢ina UCITS-a po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;
Iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave ¢lanice osiguravaju da UCITS ishodi
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u nadlezno
tijelo je tijelo za prikupljanje kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 6. stavka 1. drugog
podstavka ove Direktive na ESAP-u od

10. sije¢nja 2028. U tu svrhu nacionalno
nadleZno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
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definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena dru$tva za upravljanje na koje se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za upravljanje kako
je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. tockom (b) te uredbe;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 99.b stavka 1. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2028. U tu
svrhu nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena UCITS-a na koji se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe UCITS-a kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Kako bi se osiguralo u€inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno €itljiv
format mora upotrijebiti u tim slucajevima.

Za potrebe tocke () ESMA procjenjuje

prednosti 1 nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.
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ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

7. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 7.
Izmjena Direktive 2009/138/EZ

U Direktivi 2009/138/EZ umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 304.b

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da druStva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje pri objavi informacija iz

Clanka 51. stavka 1. i ¢lanka 256. stavka 1. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj to¢ki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

Clanak 4.

U c¢lanku 34. iza stavka 5. dodaju se
stavci 6. i 7. koji glase:

»(6) Agencija je duzna informacije iz
stavka 5. ovog Clanka dostaviti EIOPA-
i i za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki
(ESAP) uspostavljenoj na temelju
Uredbe (EU) 2023/2859.

(7) Agencija je duZzna osigurati da
informacije iz stavka 5. ovoga clanka
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

1. dostavljaju se u
formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti  podaci kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki
3. Uredbe (EU) 2023/2859;

U potpunosti
preuzeto
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(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vijeca (*7).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena drustva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje na koje se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
drustva za osiguranje ili drustva za
reosiguranje kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b) Uredbe
(EV) 2023/2859;
lii.veli¢ina druStva za osiguranje ili drustva
reosiguranje po kategorijama kako su
utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da drustva za

2. priloZeni su im sljedec¢i
metapodaci:
a. sva imena drustva za

osiguranje ili drustva za
reosiguranje na koje se
informacije odnose;

b. ako postoji,
identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za
osiguranje ili drustva za
reosiguranje kako je
utvrdena u skladu s
Clankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU)
2023/2859;

c.  vrstainformacija kako
je klasificirana u skladu s
Clankom 7. stavkom 4.
tockom (c) Uredbe (EU)
2023/2859;

d. naznaka o tome
sadrzavaju li informacije
osobne podatke..

Clanak 6.

U c¢lanku 168. iza stavka 7. dodaju se
stavci 8. do 12. koji glase::

»(8) Kada drustvo za osiguranje
objavljuje informacije iz stavka 1.
ovoga Clanka i1 Clanka 336. stavka 1.
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osiguranje ili drustva za reosiguranje ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Informacije iz ¢lanka 25.a ove Direktive
dostupne su na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U
tu svrhu EIOPA je tijelo za prikupljanje kako
je definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859. EIOPA te informacije izvodi
iz informacija o kojima su obavijestila
nadlezna tijela u skladu s ¢lankom 25.a ove
Direktive za potrebe uspostave popisa iz
¢lanka 25.a ove Direktive.

Te informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku

2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;
(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena drustva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje na koje se informacije
odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za osiguranje ili

drustva za reosiguranje kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

ovoga Zakona duzno je istodobno s
javnom objavom informacija dostaviti
te informacije Agenciji za potrebe
njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe (EU)
2023/2859.

(9) Drustvo za osiguranje duzno je
osigurati da informacije iz stavka 1.
ovoga Clanka ispunjavaju sljedece
zahtjeve:

1. dostavljaju se u
formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki
3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano
pravom Europske unije, u
strojno  Citljivom formatu
kako je definirano u clanku
2. to¢ki 4. Uredbe (EU)
2023/2859;

2. priloZeni su im sljedec¢i
metapodaci:

a. sva imena
drustva za osiguranje
na koje se
informacije odnose;

b. identifikacijska
oznaka pravne osobe
drustva za osiguranje
kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom
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lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.

5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 271. stavka 1. i

¢lanka 280. stavka 1. ove Direktive na ESAP-u
od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo
je tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

DrZave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena dru$tva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje na koje se informacije
odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe drustva za osiguranje ili

drustva za reosiguranje kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

(b) Uredbe (EU)
2023/2859;

C. velié¢ina
drustva za osiguranje
po kategorijama
kako su utvrdene u
skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom
(d) Uredbe (EU)
2023/2859;

d. vrsta
informacija kako je
Klasificirana u skladu
S ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom

(c) Uredbe (EU)

2023/2859;

e. naznaka o tome
sadrZavaju li
informacije osobne
podatke.

(10) Ako drustvo za osiguranje nema
identifikacijsku oznaku prave osobe iz
stavka 9. tocke 2. podtocke b. ovoga
¢lanka, duzno ju je ishoditi prije dostave
informacija iz stavka 1. ovoga Clanka.

(11) Agencija je duzna osigurati da su
informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
dostupne na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj
na temelju Uredbe (EU) 2023/2859 te
da iste ispunjavaju zahtjeve iz stavka 2.
ovoga Clanka.
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6. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EIOPA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) EIOPA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli€itih strojno €itljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

EIOPA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehni¢kih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1094/2010.

7. EIOPA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.

(12) Agencija je, u smislu ovoga
Zakona, tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859..

Clanak 12.

U ¢lanku 251. iza stavka 4. dodaje se

stavak 5. koji glasi:

»(5) Agencija je duzna osigurati da su

informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka

dostupne na jedinstvenoj europskoj

pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj

na temelju Uredbe (EU) 2023/2859 te

da iste ispunjavaju sljedece zahtjeve:

1. dostavljaju se u formatu iz
kojeg se mogu izdvojiti podaci
kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 3. Uredbe (EU)
2023/2859;

2. priloZzeni su im sljedeci
metapodaci:

a. sva imena drustva
za osiguranje na koje
se informacije
odnose;

b. ako postoji,
identifikacijska
oznaka pravne osobe
drustva za osiguranje
kako je utvrdena u




skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. toCkom
(b) Uredbe (EU)
2023/2859;

C. vrsta informacija
kako je klasificirana
u skladu s ¢lankom 7.

stavkom 4. tockom
(c) Uredbe (EU)

2023/2859;

d. naznaka o tome
sadrzavaju li
informacije osobne
podatke..

Clanak 13.

U clanku 267. stavak 1. mijenja se 1
glasi:

»(1) Odluku o otvaranju postupka
likvidacije drustvo za osiguranje
objavljuje u »Narodnim novinama, a
izreku odluke o otvaranju postupka
likvidacije  u  »SluZzbenom  listu
Europske unije«, na hrvatskom jeziku ili
na jednom od sluZbenih jezika drugih
drzava Clanica.*.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji
glasi:
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»(4)  Agencija je duzna osigurati da
su informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka
dostupne na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj toc¢ki (ESAP) uspostavljenoj
na temelju Uredbe (EU) 2023/2859 te
da iste ispunjavaju sljedece zahtjeve:

1. dostavljaju se u
formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki
3. Uredbe (EU) 2023/2859;

2. priloZeni su im sljedeci
metapodaci:

a. sva imena
drustva za osiguranje
na koje se
informacije odnose;

b. ako postoji,

identifikacijska
oznaka pravne osobe
drustva za osiguranje
kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU)
2023/2859;

C. vrsta
informacija kako je
klasificirana u skladu
S ¢lankom 7.
stavkom 4. toc¢kom
(c) Uredbe (EU)
2023/2859;
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naznaka o tome
sadrzavaju li
informacije osobne
podatke.*.

Clanak 8.
Izmjena Direktive 2011/61/EU

U Direktivi 2011/61/EU umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 69.b

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Informacije iz ¢lanka 7. stavka 5. drugog
podstavka ove Direktive dostupne su od

10. sije¢nja 2030. na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijec¢a_ (*8). U tu svrhu ESMA je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Te informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
i dopunama Zakona o alternativnim
investicijskim fondovima (06.10.2025)
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena UAIF-a koji ima odobrenje za
rad u skladu s ovom Direktivom i popis
AlF-ova kojima taj UAIF upravlja ili
trguje, a na koje se informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe UAIF-a koji ima odobrenje
za rad u skladu s ovom Direktivom i popis
AlF-ova kojima taj UAIF upravlja ili
trguje, kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (b) Uredbe
(EV) 2023/2859;

iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

Clanak 9.
Izmjena Direktive 2013/34/EU

U Direktivi 2013/34/EU umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 33.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2028. drzave ¢lanice
osiguravaju da poduzeca iz €lanaka 19.a, 29.a

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o racunovodstvu
(NN 85/2024) ¢lanak/€lanci 55. 1 75.
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1 40.a ove Direktive pri objavi izvjesca
poslovodstva, konsolidiranog izvjesca
poslovodstva, ukljucujuéi, za oba izvjescéa,
informacije koje se zahtijevaju u ¢lanku 8.
Uredbe (EU) 2020/852, kao i godisnjih
financijskih izvjestaja, konsolidiranih
financijskih izvjestaja, revizorskog izvjesca,
izvjesc¢a o provjeri, izvjesca o odrzivosti u
odnosu na poduzeca iz tre¢ih zemalja i
povezanog miSljenja o provjeri, izvjestaja iz
¢lanka 40.a stavka 2. ¢etvrtog podstavka ove
Direktive, izvje$¢a o placanjima drzavama te
konsolidiranog izvjesc¢a o placanjima drzavama
iz ¢lanaka 30., 40.d i 45. ove Direktive,
istodobno dostave te izvjestaje i izvjeséa tijelu
za prikupljanje iz stavka 4. ovog ¢lanka za
potrebe njihove dostupnosti na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*9).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije ili
nacionalnim pravom, u strojno ¢itljivom
formatu kako je definirano u ¢lanku 2.
tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

38



I.svi nazivi poduzecéa na koje se informacije
odnose, te ako je poduzece koje izvjescuje
izuzeto poduzece k¢éi kako je navedeno u
¢lanku 29.a stavku 4. drugom podstavku,
naziv mati¢nog poduzeca koje izvjescuje o
informacijama na razini grupe;

ii.identifikacijska oznaka pravne osobe

poduzeca i, ako je poduzece koje
izvjescuje izuzeto poduzece kéi kako je
navedeno u ¢lanku 29.a stavku 4. drugom
podstavku, ako postoji, identifikacijska
oznaka pravne osobe mati¢nog poduzeca
koje izvjeSc¢uje o informacijama na razini
grupe kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;
lii.veli¢ina poduzeca po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. tockom (d) te uredbe;
iv.industrijski sektor ili sektori gospodarskih
djelatnosti poduzeca kako je utvrdeno u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(e) te uredbe;

v.vrsta informacija kako je klasificirana u

skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

vi.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

2. Ako je poduzece dostavilo informacije iz
stavka 1. ovog ¢lanka sluzbeno imenovanom
mehanizmu u skladu s ¢lankom 23.a
Direktive 2004/109/EZ kako bi te informacije
bile dostupne na ESAP-u, smatra se da je to




poduzece ispunilo svoje obveze iz stavka 1.
ovog Clanka pod uvjetom da te informacije
ispunjavaju sve zahtjeve u pogledu
metapodataka utvrdene u stavku 1. ovog
Clanka.

3. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da poduzeca ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

4. Za potrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2028. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

5. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1.,
Komisija je ovlastena donijeti provedbene
mjere kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu 1 koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
sluCajevima.

6. Komisija po potrebi donosi smjernice kako
bi osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. tockom (a) to¢ni.

40



Clanak 10.
Izmjena Direktive 2013/36/EU

U Direktivi 2013/36/EU umece se sljedeci
Clanak:

,Clanak 116.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da informacije iz ¢lanka 68.
stavaka 1. i 2. te ¢lanka 131. stavka 12. ove
Direktive budu dostupne na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i
Vije¢a (*10). U tu svrhu nadlezno tijelo ili
imenovano tijelo je tijelo za prikupljanje kako
je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. te uredbe.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o kreditnim
institucijama (06.10.2025)
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859+;

(b)priloZeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena odnosno nazivi fizicke osobe ili
institucije na koju se informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe institucije, kako je utvrdena
u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tocke
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

Clanak 11.
Izmjena Direktive 2014/59/EU

U Direktivi 2014/59/EU umece se sljedeci
¢lanak:

,,Clanak 128.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da relevantni subjekt pri objavi
informacija iz ¢lanka 26. stavka 1. i ¢lanka 45.i
stavka 3. ove Direktive istodobno dostavi te
informacije relevantnom tijelu za prikupljanje
iz stavka 3. ovog ¢lanka za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih druStava
(NN 145/2024) ¢lanak/Elanci 1., 17. 1
23.
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pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj na
temelju Uredbe (EU) 2023/2859 Europskog
parlamenta i Vijeca (*11).

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.svi nazivi relevantnog subjekta na koji se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
relevantnog subjekta kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.veli¢ina relevantnog subjekta po
kategorijama kako su utvrdene u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. tockom (d) te
uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da subjekti ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.
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3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 29. stavka 1. i

¢lanka 112. stavka 1. ove Direktive na ESAP-u
od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo
je tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.svi nazivi relevantne institucije na koju se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe relevantne institucije kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li te
informacije osobne podatke.
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5. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 33.a stavka 8., ¢lanka 35.
stavka 1., ¢lanka 83. stavka 4. i ¢lanka 112.
stavka 1. ove Direktive na ESAP-u od

10. sije¢nja 2030. U tu svrhu sanacijsko tijelo
je tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

DrZave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.svi nazivi relevantne institucije na koju se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe relevantne institucije kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
to¢kom (b) te uredbe;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

6. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EBA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:
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(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno Citljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) EBA procjenjuje prednosti
i nedostatke razlicitih strojno ¢itljivih formata i
u tu svrhu provodi primjerene testove na
terenu.

EBA taj nacrt provedbenih tehnickih standarda
dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka, u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

7. EBA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 6. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.

Clanak 12.
Izmjena Direktive 2014/65/EU

U Direktivi 2014/65/EU umece se sljedeci
Clanak:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
1 dopunama Zakona o trziStu kapitala
(IL citanje) (21.07.2025)
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,,Clanak 87.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da investicijska drustva, trzi$ni
operateri ili izdavatelji pri objavi informacija iz
¢lanka 27. stavaka 3. i 6., ¢lanka 33. stavka 3.
tocaka (c), (d) i (f) i ¢lanka 46. stavka 2. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeéa (*12).

DrZave €lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.svi nazivi odnosno sva imena
investicijskog drustva, trziSnog operatera
ili izdavatelja na koje se informacije
odnose;

ii.identifikacijska oznaka pravne osobe

investicijskog drustva, trziSnog operatera
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ili izdavatelja kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;

iii.veli¢ina investicijskog drustva, trziSnog
operatera ili izdavatelja po kategorijama
kako su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;

iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

V.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da investicijska
drustva, trzi$ni operateri i izdavatelji ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacije iz

¢lanka 27. stavaka 3. i 6. te ¢lanka 33. stavka 3.

tocaka (c), (d) i (f) ove Direktive na ESAP-u
drzave Clanice do 9. sijecnja 2030. imenuju
barem jedno tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EVU) 2023/2859 i o tome obavjescuju ESMA-
u.

Za potrebe dostupnosti informacija iz

¢lanka 46. stavka 2. ove Direktive na ESAP-u
nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EU) 2023/2859.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 32. stavka 2. prvog
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podstavka, ¢lanka 52. stavka 2. i ¢lanka 71.
stavaka 1. i 2. ove Direktive na ESAP-u od
10. sije¢nja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.svi nazivi odnosno sva imena
investicijskog drustva ili trziSnog operatera
na koje odnosno na kojeg se informacije
odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe investicijskog drustva ili
trziSnog operatera kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom

(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

5. Informacije iz ¢lanka 5. stavka 3.,

Clanka 18. stavka 10. ¢etvrte recenice 1

¢lanka 58. stavka 1. tocke (a) ove Direktive
dostupne su na ESAP-u od 10. sijecnja 2030. U
tu svrhu ESMA je tijelo za prikupljanje kako je
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definirano u ¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Te informacije ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.svi nazivi odnosno sva imena
investicijskog drustva ili trziSnog operatera
na koje odnosno na kojeg se informacije
odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe investicijskog drustva ili
trziSnog operatera kako je utvrdena u

skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;

lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

6. Drzave Clanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 29. stavka 3. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu
svrhu javni registar je tijelo za prikupljanje
kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:
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(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena vezanog zastupnika na kojeg se
informacije odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe vezanog zastupnika kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
Iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

7. Kako bi se osiguralo u€inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., ESMA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno €itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke () ESMA procjenjuje
prednosti i nedostatke razli¢itih strojno Citljivih
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formata i u tu svrhu provodi primjerene testove
na terenu.

ESMA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1095/2010.

8. ESMA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 7. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 13.
Izmjena Direktive (EU) 2016/97

U Direktivi (EU) 2016/97 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 40.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da informacije iz ¢lanka 32.
stavaka 1. i 2. ove Direktive budu dostupne na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EV) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Clanak 8.

U ¢lanku 211.a iza stavka 6. dodaju se
stavci 7. 1 8. koji glase:

»(7) Agencija je duZzna informacije iz
stavaka 1. 1 3. ovoga Clanka dostaviti
EIOPA-i i za potrebe njihove
dostupnosti na jedinstvenoj europskoj
pristupnoj tocki (ESAP) uspostavljenoj
na temelju Uredbe (EU) 2023/2859.

(8) Agencija je duZzna osigurati da
informacije iz stavaka 1. i 3. ovoga
¢lanka ispunjavaju sljedece zahtjeve:

U potpunosti
preuzeto
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Vijec¢a (*13). U tu svrhu nadlezno tijelo je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljedec¢i metapodaci:

i.sva imena subjekta na koji se informacije
odnose;
ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe subjekta kako je utvrdena u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. toCkom
(b) Uredbe (EU) 2023/2859;
iii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

dostavljaju se u

formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki
3. Uredbe (EU) 2023/2859;

priloZeni su im sljedeci

metapodaci:

a.

sva imena distributera
osiguranja ili
distributera reosiguranja
na koje se informacije
odnose;

ako postoji,
identifikacijska oznaka
pravne osobe

distributera  osiguranja
ili distributera
reosiguranja kako je
utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU)
2023/2859;
vrsta informacija kako
je klasificirana u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4.
to¢kom (c¢) Uredbe (EU)
2023/2859;
naznaka o tome
sadrzavaju li informacije
osobne podatke.*.
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Clanak 14.
Izmjena Direktive (EU) 2016/2341

U Direktivi (EU) 2016/2341 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 63.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sijeénja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje pri objavi informacija iz
¢lanka 23. stavka 2., ¢lanka 29. i ¢lanka 30.
ove Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*14).

DrZave €lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
i dopunama Zakona o dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (13.10.2025)

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
I dopunama Zakona o mirovinskim
osiguravaju¢im drustvima
(13.10.2025)
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1.svi nazivi institucija za strukovno
mirovinsko osiguranje na koje se
informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje kako je utvrdena u skladu s
¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EV) 2023/2859;
iii.veli¢ina institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje po kategorijama
kako su utvrdene u skladu s clankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
Iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drZzave ¢lanice osiguravaju da institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sijecnja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. to¢ki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjesc¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 48. stavka 4. ove
Direktive na ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu
svrhu nadlezno tijelo je tijelo za prikupljanje
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kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe
(EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. tocki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.sva imena osobe kojoj je izreCena
administrativna sankcija ili druga mjera na
koju se informacije odnose;

ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe za osobu kojoj je izreCena

administrativna sankcija ili druga mjera
kako je utvrdena u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EV) 2023/2859;

lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EIOPA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;
(b) strukturiranje podataka u informacijama;
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(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) EIOPA procjenjuje
prednosti 1 nedostatke razli¢itih strojno Citljivih
formata i provodi primjerene testove na terenu.

EIOPA taj nacrt provedbenih tehnickih
standarda dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donoSenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog

podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1094/2010.

6. EIOPA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) tocni.

Clanak 15.
Izmjena Direktive (EU) 2019/2034

U Direktivi (EU) 2019/2034 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 44.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
i dopunama Zakona o trzistu kapitala
(IL citanje) (21.07.2025)
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1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da investicijska drustva ili mati¢na
drustva pri objavi informacija iz ¢lanka 44. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj toc¢ki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*15).

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno ¢itljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

I.svi nazivi investicijskog drustva ili
matic¢nog drustva na koje se informacije
odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
investicijskog drustva ili mati¢nog drustva
kako je utvrdena u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe
(EU) 2023/2859;

lii.veli¢ina investicijskog drustva ili
mati¢nog drustva po kategorijama kako
su utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
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Iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije

osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave Clanice osiguravaju da investicijska
drustva 1 mati¢na druStva ishode
identifikacijsku oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjesc¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 20. ove Direktive na
ESAP-u od 10. sije¢nja 2030. U tu svrhu
nadlezZno tijelo je tijelo za prikupljanje kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki 2. Uredbe

(EVU) 2023/2859.

Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljedec¢i metapodaci:

I.svi nazivi investicijskog druStva na koje se
informacije odnose;
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Ii.ako postoji, identifikacijska oznaka
pravne osobe investicijskog drustva kako
je utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;

lii.vrsta informacija kako je klasificirana u

skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije

osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo u¢inkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EBA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno €itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slucajevima.

Za potrebe tocke (c) EBA procjenjuje prednosti
i nedostatke razli¢itih strojno ¢itljivih formata i
u tu svrhu provodi primjerene testove na
terenu.

EBA taj nacrt provedbenih tehnickih standarda
dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
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podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.
Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 16.
Izmjena Direktive (EU) 2019/2162

U Direktivi (EU) 2019/2162 umece se sljedeci
Clanak:

,,Clanak 26.a

Dostupnost informacija na jedinstvenoj
europskoj pristupnoj tocki

1. Od 10. sije¢nja 2030. drzave ¢lanice
osiguravaju da kreditne institucije koje imaju
odobrenje za izdavanje pokrivenih obveznica
pri objavi informacija iz ¢lanka 14. ove
Direktive istodobno dostave te informacije
relevantnom tijelu za prikupljanje iz stavka 3.
ovog Clanka za potrebe njihove dostupnosti na
jedinstvenoj europskoj pristupnoj tocki (ESAP)
uspostavljenoj na temelju Uredbe

(EV) 2023/2859 Europskog parlamenta i

Vijeca (*16).

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama
I dopunama Zakona o izdavanju
pokrivenih obveznica i javnhom
nadzoru pokrivenih obveznica
(15.09.2025)
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Drzave ¢lanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
izdvojiti podaci kako je definirano u
¢lanku 2. toc¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859
ili, ako je to propisano pravom Unije, u
strojno Citljivom formatu kako je definirano
u ¢lanku 2. tocki 4. te uredbe;

(b)prilozeni su im sljedec¢i metapodaci:

i.sva imena kreditne institucije koja ima
odobrenje za izdavanje pokrivenih
obveznica na koju se informacije odnose;
ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
kreditne institucije koja ima odobrenje za
izdavanje pokrivenih obveznica kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
lii.veli¢ina kreditne institucije koja ima
odobrenje za izdavanje pokrivenih
obveznica po kategorijama kako su
utvrdene u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 4. to¢kom (d) te uredbe;
iv.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. tockom
(c) te uredbe;
v.naznaka o tome sadrzavaju li informacije
osobne podatke.

2. Zapotrebe stavka 1. tocke (b) podtocke ii.
drzave ¢lanice osiguravaju da kreditne
institucije koje imaju odobrenje za izdavanje
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pokrivenih obveznica ishode identifikacijsku
oznaku pravne osobe.

3. Zapotrebe dostupnosti informacija iz
stavka 1. ovog ¢lanka na ESAP-u drzave
¢lanice do 9. sije¢nja 2030. imenuju barem
jedno tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859 i 0
tome obavjes¢uju ESMA-u.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju dostupnost
informacija iz ¢lanka 24. i ¢lanka 26. stavka 1.
toc¢aka (b) i (c) ove Direktive na ESAP-u od
10. sije¢nja 2030. U tu svrhu nadlezno tijelo je
tijelo za prikupljanje kako je definirano u
¢lanku 2. tocki 2. Uredbe (EU) 2023/2859.

Drzave Clanice osiguravaju da te informacije
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

(a)dostavljaju se u formatu iz kojeg se mogu
1zdvojiti podaci kako je definirano u ¢lanku
2. to¢ki 3. Uredbe (EU) 2023/2859;

(b)prilozeni su im sljede¢i metapodaci:

i.sva imena kreditne institucije koja ima
odobrenje za izdavanje pokrivenih
obveznica na koju se informacije odnose;

ii.identifikacijska oznaka pravne osobe
kreditne institucije koja ima odobrenje za
izdavanje pokrivenih obveznica kako je
utvrdena u skladu s ¢lankom 7. stavkom 4.
tockom (b) Uredbe (EU) 2023/2859;
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lii.vrsta informacija kako je klasificirana u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. to¢kom
(c) te uredbe;

iv.naznaka o tome sadrZavaju li informacije
osobne podatke.

5. Kako bi se osiguralo ucinkovito
prikupljanje i upravljanje informacijama
dostavljenima u skladu sa stavkom 1., EBA
izraduje nacrt provedbenih tehnickih standarda
u kojima se utvrduje sljedece:

(a)svi drugi metapodaci koji se prilazu uz
informacije;

(b) strukturiranje podataka u informacijama;

(c)koje informacije moraju biti u strojno
¢itljivom formatu i koji se strojno ¢itljiv
format mora upotrijebiti u takvim
slu¢ajevima.

Za potrebe tocke (c) EBA procjenjuje prednosti
1 nedostatke razli€itih strojno ¢itljivih formata i
provodi primjerene testove na terenu.

EBA taj nacrt provedbenih tehnickih standarda
dostavlja Komisiji.

Komisiji se dodjeljuje ovlast za donosenje
provedbenih tehnickih standarda iz prvog
podstavka ovog stavka u skladu s ¢lankom 15.

Uredbe (EU) br. 1093/2010.

6. EBA po potrebi donosi smjernice kako bi
osigurala da su metapodaci dostavljeni u
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skladu sa stavkom 5. prvim podstavkom
tockom (a) to¢ni.

Clanak 17.
Prenosenje

1. Drzave ¢lanice do 10. sije¢nja 2026.
donose i objavljuju zakone i druge propise koji
su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One Komisiji odmah dostavljaju
tekst tih mjera.

2. Odstupajuci od stavka 1. ovog ¢lanka,
drzave ¢lanice do 10. srpnja 2025. donose i
objavljuju zakone i druge propise koji su
potrebni radi uskladivanja s ¢lankom 3. One
Komisiji odmah dostavljaju tekst tih mjera.

Kada drzave ¢lanice donose te mjere, one
sadrZavaju upucivanje na ovu Direktivu ili se
na nju upucuje prilikom njihove sluzbene
objave. Drzave Clanice odreduju nacine tog
upucivanja.

3. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst
glavnih mjera nacionalnog prava koje donesu u
podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.

Clanak 1.

U Zakonu o osiguranju (Narodne
novine br. 30/15., 112/18., 63/20.,
133/20., 151/22. 1 152/24.) u ¢lanku 2.
stavku 1. tocke 3. i 5. mijenjaju se i
glase:

,»3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 20. sijecnja
2016. o  distribuciji ~ osiguranja
(preinaceni tekst) (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 26, 2. 2. 2016.) kako je
posljednji put izmijenjena Direktivom
(EU) 2023/2864 Europskog parlamenta
1 Vijeca od 13. prosinca 2023. o izmjeni
odredenih  direktiva u  pogledu
uspostave i funkcioniranja jedinstvene
europske pristupne tocke (SL L
2023/2864, 20.12.2023.)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog

parlamenta 1 Vije¢a od 25. studenoga
2009. o osnivanju i obavljanju

U potpunosti
preuzeto
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djelatnosti osiguranja i reosiguranja
(Solventnost II) (preinaceno) (Tekst
znaCajan za EGP) (SL L 335, 17. 12.
2009.) kako je posljednji  put
izmijenjena Direktivom (EV)
2023/2864 Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 13. prosinca 2023. o izmjeni

odredenih  direktiva u  pogledu
uspostave i funkcioniranja jedinstvene
europske pristupne tocke (SL L

2023/2864, 20.12.2023.).%.

Clanak 18.
Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana
od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.

Nije potrebno
preuzimanje

Propisano je stupanje na snagu
Direktive. Stoga se ova odredba ne
preuzima u nacionalno zakonodavstvo.

Clanak 19.
Adresati

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

Nije potrebno
preuzimanje

Predmetna odredba ne zahtijeva
preuzimanje u nacionalno
zakonodavstvo.
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PRILOG 4.:

OBRAZAC ISKAZA O PROCJENI UCINAKA PROPISA

OPCE INFORMACIJE

Struéni nositel;: Ministarstvo financija

Naziv propisa: Nacrt prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
osiguranju

1.3,

Program rada Vlade Da/Ne: Plan zakonodavnih aktivnosti Vlade Republike
Republike Hrvatske, akt Hrvatske za 2025. godinu; redni broj 55.

strateskog planiranja ili
reformska mjera: Da

1.4.

Plan uskladivanja Da/Ne:
zakonodavstva Republike
Hrvatske s pravnom

steCevinom Europske Da
unije

Plan uskladivanja zakonodavstva Republike
Hrvatske s pravnom stecevinom Europske unije
za 2025. godinu (Narodne novine, broj
25/2025.) r.br. 49.

UTVRDIVANJE PROBLEMA

Baln

Informacije koje se odnose na financijske usluge, trzista kapitala i odrzivost raspriene su
unutar drZava ¢lanica Europske unije te ulagatelji moraju pretrazivati brojne baze podataka,
§to im potragu i pregled &ini iznimno sloZenim te vremenski i trokovno zahtjevnim. Jedna
pristupna to¢ka bi omoguéila trgovackim drustvima da budu vidljivija prema ulagateljima,
¢ime se otvara vise prilika za financiranje, posebno za mala poduzeca na malim trzistima
kapitala. Jednostavan i strukturiran pristup podatcima vaZan je kako bi donositelji odluka,
profesionalni i mali ulagatelji te drugi dionici u gospodarstvu i drustvu mogli donositi dobre,
informirane te okoli¥no i drudtveno odgovorne odluke o ulaganjima kojima se podupire
u¢inkovito funkcioniranje trzista.

Osiguravanje jednostavnijeg pristupa javnim informacijama, ukljuéujuéi informacijama koje
se pruzaju dobrovoljno, potrebno je i kako bi se povecale prilike za rast, vidljivost i inovacije
malih i srednjih poduzeca.

Cilj uspostave jedinstvene europske pristupne tocke za centralizirani pristup (u daljnjem
tekstu: ESAP) je trziSta kapitala Europske unije u€initi atraktivnijima time $to ¢e informacije
potrebne za donosenje utemeljenih ulagackih odluka koristenjem suvremenih digitalnih alata
biti dostupne na jednom mjestu, tzv. ,,jednoj to¢ki pristupa”, uz njihovo lako i besplatno
koriStenje. To bi trziste kapitala Europske unije trebalo u€initi atraktivnijim, a druStvima u
Europskoj uniji i njihovim financijskim proizvodima dati ve¢u vidljivost u odnosu na
globalnu investicijsku zajednicu otvarajuéi im vi§e mogucih i povoljnijih izvora financiranja
Navedenim postupanjem rijesiti ¢e se problem disperziranosti informacija koje se odnose na
financijske usluge, trzista kapitala i odrZivost.

F i 2

Izvor podataka:

1. Direktiva (EU) 2023/2864 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. prosinca 2023. o izmjeni
odredenih direktiva u pogledu uspostave i funkcioniranja jedinstvene ecuropske pristupne
tocke (Tekst znacajan za EGP) (SL L 2023/2864, 20. 12.2023.) (u daljnjem tekstu: Direktiva
(EU) 2023/2864), u dijelu u kojemu ista mijenja Direktivu 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost II) (preinaceno) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 335, 17. 12.2009.)
i Direktivu (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. sije¢nja 2016. o distribuciji

| osiguranja (preinaceni tekst) (Tekst zna¢ajan za EGP) (SL L 26, 2. 2. 2016.).




2. Uredba (EU) 2023/2859 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 13. prosinca 2023. o uspostavi
jedinstvene europske pristupne to¢ke za centralizirani pristup javno dostupnim
informacijama koje su od vaznosti za financijske usluge, trziSta kapitala i odrzivost (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 2023/2859, 20. 12. 2023) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
2023/2859).

UTVRDIVANJE POSEBNOG CILJA

Opis posebnog cilja

Cilj jest daljnje uskladivanje hrvatskog regulatornog okvira u odnosu na drustva za osiguranje
s pravnom ste¢evinom Europske unije.

Direktivom (EU) 2023/2864 i Uredbom (EU) 2023/2859 ustrojava se jedinstvena europska
pristupna to¢ka za centralizirani pristup (u daljnjem tekstu: ESAP). ESAP ¢e omoguéiti da
sve informacije budu dostupne na jednom mjestu, tzv. ,jednoj to¢ki pristupa”, uz njihovo
lako i besplatno koristenje.

3.2

Opis svrhe propisa

Zakon o osiguranju (,,Narodne novine“, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20., 151/22. i,
152/24; u daljnjem tekstu: vazeéi Zakon), u potpunosti je uskladen s trenutno vazeéom
pravnom stecevinom Europske unije.

Glavni razlog izmjena jest daljnje uskladivanje Zakona o osiguranju s pravnom stecevinom
Europske unije slijedom ¢ega je potrebno izvrsiti izmjene odredenih odredbi u istom kako bi
se postigla potpuna uskladenost.

Prijedlogom zakona predlaZe se daljnje uskladenje vazeéeg Zakona o osiguranju s pravnom
ste¢evinom Europske unije:

- Direktivom (EU) 2023/2864 o izmjeni odredenih direktiva u pogledu uspostave i
funkcioniranja jedinstvene europske pristupne to¢ke (engl. European Single Access Point —
ESAP) u dijelu kojem ista mijenja Direktivu 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od
25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja
(Solventnost IT) (preinaceno) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 335, 17. 12. 2009.) i Direktivu
(EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sijeénja 2016. o distribuciji osiguranja
(preinaceni tekst) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 26, 2. 2. 2016.) prenesene u vazeci Zakon
0 osiguranju.

U tu svrhu, Prijedlog zakona propisuje tehni¢ke zahtjeve koje moraju ispunjavati drustva za
osiguranje prilikom javne objave odredenih informacija — informacije moraju biti dostavljene
Agenciji istodobno s objavom, u formatu koji omoguéava strojnu ¢itljivost i uz obvezne
metapodatke (npr. naziv subjekta, identifikacijska oznaka, veli¢ina drustva, vrsta informacija,
oznaka o osobnim podacima). Agencija potom ima obvezu osigurati da su dostavljeni podaci
tehnicki ispravni i pravovremeno dostupni putem ESAP-a.

[zmjene u skladu s gore navedenim regulatornim okvirom pridonijet ¢e rjeSavanju problema

u svezi rasprSenosti relevantnih informacija kao i njihovom ograni¢enom pristupu. |

Informacije koje se odnose na financijske usluge, trZista kapitala i odrZivost raspriene su |




unutar drzava ¢lanica Europske unije te ulagatelji moraju pretraZivati brojne baze podataka,
Sto im potragu i pregled &ini iznimno kompliciranim te vremenski i troSkovno zahtjevnim.

Uz navedeno, predloZenim se izmjenama preciznije ureduje i postupak upisa pravnih osoba
u odgovarajuéi registar za distribuciju osiguranja ili reosiguranja. Propisuje se da ¢e Agencija
izvrsiti upis na temelju izdane dozvole i zaprimljene obavijesti o upisu u registar te dokaza o
postojanju osiguranja od profesionalne odgovornosti, ¢ime se dodatno osigurava u¢inkovitost

i pravna sigurnost postupka registracije distributera.

i

PRSI, FO—

Ucinci na zastitu ljudskih prava:

3.3, Razmotrena druga moguca normativna i nenormativna rjeSenja
S obzirom da se radi o sadrZaju koji se ureduje zakonom, nenormativna rjeSenja nisu
primjenljiva. Optimalno normativno rje$enje jest putem izmjena i dopuna Zakona.
3.4. Izvor podataka:
Izvor podataka kao i pod to¢kom 2.2.
UTVRPIVANJE UCINAKA I ADRESATA
4.1. Posebni cilj:
Cilj jest daljnje uskladivanje regulatornog okvira u odnosu na drustva za osiguranje s
pravnom steevinom Europske unije slijedom &ega je potrebno izvrsiti izmjene odredenih
odredbi u vaZeéem Zakonu kako bi se postigla potpuna uskladenost.
4.1.1. | U¢inci na gospodarstvo: Adresati:
Drustva za osiguranje
PredloZenim  zakonskim  izmjenama
prenijet ¢e se kljuéni standardi na kojima
pociva dostava podataka, tj. definirati ¢e
se tzv. metapodaci koji moraju biti
dostavljeni u toé¢no odredenom formatu ili
biti strojno Eitljivi (engl.. machine
readable). Na taj se nalin osigurava
ujednadena dostava 1  usporedivost
podataka. Ne o¢ekuju se dodatni troskovi
radi provodenja. predloZenih zakonskih
odredbi.
4.1.2. | Uéinci na odrzivi razvoj: Adresati:
Nisu utvrdeni u¢inci na odrzivi razvoj. Nisu utvrdeni adresati.
4.1.3. | Ucinci na socijalnu skrb: Adresati:
Nisu utvrdeni u¢inci na odrzivi razvoj. Nisu utvrdeni adresati.
4.1.4.

Adresati:




Nisu utvrdeni u€inci na za$titu ljudskih | Nisu utvrdeni adresati.
prava.

U¢inci na druga podrucja: Adresati:

Nisu utvrdeni u¢inci na druga podrugja. Nisu utvrdeni adresati.

ANALIZA UTVRDPENIH UCINAKA I ADRESATA

Analiza u¢inaka i adresata u podru¢ju gospodarstva:

Dono3enjem Nacrta prijedloga zakona o¢ekuje se pozitivan utjecaj na drustva za osiguranje
u Republici Hrvatskoj u dijelu omogucavanja lakSeg pristupa svim relevantnim
informacijama s obzirom da ¢e se predloZenim zakonskim izmjenama prenijet se kljuéni
standardi na kojima pociva dostava podataka, tj. definirat ¢e se tzv. metapodaci koji moraju
biti dostavljeni u to¢no odredenom formatu ili biti strojno €itljivi (engl. machine readable).
Na taj se na¢in osigurava ujednacena dostava i usporedivost podataka.

Sl

Analiza u€inaka i adresata u podrugju odrZivog razvoja:

Nisu utvrdeni u€inci u podrucju odrZivog razvoja.
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Analiza u¢inaka i adresata u podru¢ju socijalne skrbi:

Nisu utvrdeni u€inci u podruéju odrzivog razvoja.

5.4.

Analiza u¢inaka i adresata u podrucju zastite ljudskih prava:

Nisu utvrdeni u€inci u podrudju zastite ljudskih prava.

5.5.

Analiza u¢inaka i adresata u drugim podrud¢jima:

Nisu utvrdeni uéinci u drugim podru¢jima.

5.6.

Izvor podataka:

https://eur-lex.europa.ew/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=LEGISSUM:4740185
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j/hrv

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2023/2864/0j/hrv

SAVJETOVANJE I KONZULTACWJE

Savjetovanje:

Za Nacrt prijedloga zakona kao i Obrazac iskaza provedeno je javno savjetovanja njegovom
objavom na sredi$njem drZzavnom internetskom portalu za savjetovanje s javnoscu (e-
Savjetovanja). Javno savjetovanja trajalo je u razdoblju 17. stpnja — 15. kolovoza 2025.

Tijekom javnog savjetovanja na Nacrt prijedloga zakona zaprimljen je komentar Hrvatskog
ureda za osiguranje u odnosu na ¢lanke vazeceg Zakona o osiguranju koji nisu predmet
izmjena predmetnog Nacrta prijedloga zakona. S obzirom na navedeno isti nije prihvacéen.

Konzultacije:
Strucni nositelj konzultirao se s relevantnim tijelima drzavne uprave (Ministarstvo vanjskih |
i europskih poslova, Ministarstvo pravosuda, uprave i digitalne transformacije, Ministarstvo |




gospodarstva i Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obitelji i socijalne politike),
Hrvatskom narodnom bankom, Hrvatskom agencijom za nadzor financijskih usluga,
Hrvatskom gospodarskom komorom, Hrvatskom udrugom banaka, Hrvatskom udrugom
poslodavaca.

7. ZAKLJUCAK
7.1. Pozitivni uéinci: Negativni uéinci: -
Uvodenjem metapodataka u strogo | Ne ogekuju se negativni uéinci.
odredenom formatu poboljsava se
usporedivost i dostupnost podataka,
¢ime se olak$ava analiza trzista.
7.2. Zaklju¢ak o uéincima koji ¢e proisteci iz provedbe:
PredloZene zakonske izmjene ¢e omogudéiti laki pristup relevantnim informacijama, a
uvodenjem standardizirane i strojno ¢itljive dostave podataka poboljsat ¢e se transparentnost
i usporedivost informacija.
8. PRILOZI
8.1 Dokumenti u prilogu: Nema priloga..
9, OVJERA CELNIKA SARUCNOG NOBSKTELJA

Potpis: dr. sc. Marko Pfimorac,potpredsje
financija 3 p

Datum: 5. rujna 2025.
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